LIBRI I NUMERIMEVE

Regjistrimi i izraelitéve

Kishte kaluar njé vit dhe njé muaj qé nga dalja e izraelitéve prej Egjiptit. Populli ende ishte né shkreté-

tirén e Sinait. Ditén e paré té€ muajit té dyté Zoti i tha Moisiut né Tendén e shenjté:

*3Bashké me Aharonin, numéroni mbaré bashkésiné e Izraelit.¢ Hartoni listat e té gjith€ meshkujve
té afté pér shérbim ushtarak, qé nga mosha 20 vjec e lart, té radhitur sipas klaneve dhe familjeve. ***Prej
secilit fis, njé kryetar do t’ju ndihmojé pér kété. Ja emrat e atyre qé do t’ju ndihmojné:

fisi: kryetari i fisit

Ruveni: Elicuri, biri i Shedéurit,

Shimoni: Shelumieli, biri i Curishadait,

Juda: Nahshoni, biri i Aminadavit,

Jisakari: Netaneli, biri i Cuarit,

Zevuloni: Eliavi, biri i Helonit,

Josefi — pér Efraimin: Elishama, biri i Amihudit;
dhe pér Ménasheun: Gamlieli, biri i Pedahcurit,
Benjamini: Avidani, biri i Gidoniut,

Dani: Ahiezeri, biri i Amishadaiut,

Asheri: Pagieli, biri i Ohranit,

Gadi: Eljasafi, biri i Deélit:

Naftaliu: Ahira, biri i Enanit.»

1°Kéta 12 burra nga bashkésia u thirrén pér t’i pérfagésuar fiset e tyre si kryetaré. '"'*Pastaj Moisiu dhe
Aharoni lajméruan té mblidhej mbaré bashkésia e izraelitéve. Me ndihmén e kryetaréve té fiseve, ata i
regjistruan té gjithé burrat gé€ ishin nga 20 vjec e lart, té radhitur sipas klaneve dhe familjeve. Kjo ndodhi
né ditén e paré té muajit té dyté, né shkretétirén e Sinait, sipas urdhrit qé i dha Zoti Moisiut.

204Numri i burrave té afté pér shérbim ushtarak éshté shénuar né listén g€ vijon. Né krye jané pasar-
dhésit e Ruvenit, té té parélindurit té Jakovit.

fisi numri
Ruveni 4.650
Shimoni 5.930
Gadi 4.565
Juda 7.460
Jisakari 5.440
Zevuluni 5.740
Efraimi 4.050
Ménasheu 3.220
Benjamini 3.540
Dani 6.270
Asheri 4.150
Naftaliu 5.340
Gjithsej 60.355 ¢¢

¢ Ky libér e merr emrin nga numérimet (e jo numrat) qé b&hen pér pushtimin dhe ndarjen e tokés.+¢ Shifrat e
ushtaréve jané ndaré me 10 sepse duhet marré parasysh zakoni egjiptian i shumézimit té shifrave ushtarake me 10.
Né kété rast popullsia e Izraelit né kohén e Daljes do té ishte jo rreth 2 miliuné, por rreth 200.000. Mbaré popullsia e
Egjiptit ishte vetém rreth 4 miliuné. Pérvec késaj, duhet marré parasysh gé ushtria e superfuqisé, si p.sh. ajo e
Asirisé, doli rrallé jashté 120.000. Pérveg késaj numri i dhéné pér té parélindurit (22.273) éshté né pérputhje me njé
popullsi prej 200 000, por jo me njé popullsi prej dy milion.

Pozita e vecanté e levitéve

“Fisi i Levit nuk u regjistrua né listén e fiseve té tjera. **Zoti i kishte théné Moisiut: “«Ti nuk duhet t’i
pérfshish levitét né listén e atyre qé jané té afté pér shérbim ushtarak dhe kéta nuk duhet t’i shtohen
numrit té pérgjithshém té izraelitéve. *°Ata duhet té kujdesen pér Tendén e shenjté, vendin ku ruhet
dokumenti i besélidhjes, dhe pér gjithcka qé i pérket asaj. Gjaté 1évizjeve té tyre, ata duhet t€ mbajné
Tendén dhe mjetet e saj. Pér kété arsye, ata duhet t’'i ngrené tendat rreth shenjtérores. 5'Kur zhvendoset



fushimi, ata duhet ta heqin shenjtéroren dhe ta ngrené pérséri né€ vendin e ri té fushimit. Cdonjeri i
paautorizuar qé i afrohet Tendés, duhet dénuar me vdekje. °Fiset e tjera duhet té fushojné rreth flamurit
té repartit té tyre, °por levitét duhet té banojné rreth Tendés, vendit ku ruhet dokumenti i besélidhjes, pér
ta ruajtur até, qé izraelitét e tjeré t€ mos i afrohen dhe qé zemérimi im té mos bjeré mbi bashkésiné.»
SJzraelitét vepruan sipas urdhrave qé i kishte dhéné Zoti Moisiut.

Rendi i fiseve
Zoti u tha Moisiut dhe Aharonit: 2dzraelitét duhet ta ngrené fushimin né largésiné e duhur pérreth
Tendés sé shenjté. Secili e ka vendin e vet té caktuar nén flamurin e repartit té tij dhe prané shenjés
sé fisit té tij.

*8Né anén lindore do té vendoset reparti i grupuar rreth flamurit t& Judés. Né té do té béjné pjesé burrat e

tri fiseve, nén komandén e kryetaréve té tyre:

fisi: kryetari. numri
Juda: Nahshoni, biri i Aminadavit 7.460
Jisakari: Netaneli, biri i Cuarit 5.440
Zevuluni: Eliavi, biri i Helonit 5.740

°Numri i pérgjithshém i tyre do té jeté 18.640. Kur té€ nisen pérséri izraelitét, ky repart do té dalé né krye.
10-15Reparti i grupuar nén flamurin e Ruvenit do té vendoset né anén jugore. Ai do té pérbéhet nga burrat e
tri fiseve, nén komandén e kryetaréve e tyre:

fisi dhe kryetari i fisit numri
Ruveni: Elicuri, biri i Shedeurit 4.650
Shimoni: Shelumieli, biri i Curishadait 5.930
Gadi: Eljasafi, biri i Deuelit 4.565

Numri i pérgjithshém i tyre do té jeté 15.145. Kur té€ nisen pérséri izraelitét, ky repart do té& dal€ i dyti.
"Pastaj do té vihen né radhé levitét me Tendén e shenjté. Vendi i tyre do té jeté pikérisht né mes, né
fushim dhe né rrugé.

1825Reparti i grupuar nén flamurin e Efraimit do té vendoset né anén peréndimore. Ai do té pérbéhet nga
njerézit e tri fiseve, nén komandén e kryetaréve té tyre:

fisi dhe kryetari i fisit: numri
Efraimi: Elishama, biri i Amihudit 4.050
Ménasheu: Gamlieli, biri i Pedacurit 3.220
Benjamini: Avidani, biri i Gidonit 3.540

2Numri i pérgjithshém i tyre do té jeté 10.810. Kur té nisen izraelitét, ky repart do té dalé i treti,
drejtpérdrejt pas levitéve.

30Reparti i grupuar nén flamurin e Danit do té vendoset né anén veriore. Ai do té pérbéhet nga njerézit e
tri fiseve, nén komandén e kryetaréve té tyre:

fisi dhe kryetari i fisit numri
Dani: Ahiezeri, biri i Amishadait 6.270
Asheri: Pagieli, biri i Ohranit 4.150
Naftaliu: Ahira, biri i Enanit 5.340

3INumri i pérgjithshém i tyre do té jeté 15.760. Kur t€ nisen izraelitét, ky repart do t& dalé i fundit.»
#Numri i pérgjithshém i té& gjithé izraelitéve té afté pér shérbim ushtarak ishte 60.355. #Sipas urdhrit té
Zotit, levitét nuk u numéruan me té tjerét.

peér gjithcka izraelitét vepruan sipas urdhrit qé i dha Zoti Moisiut. Ata fushonin ¢do heré nén flamurét e
tyre, té radhitur sipas fiseve dhe familjeve, dhe niseshin pér marshim po sipas késaj radhitjeje.

Bijté e Aharonit

3 2Atéheré, kur Zoti fliste me Moisiun né€ malin e Sinait, Aharoni kishte katér bij: Nadavin, té
parélindurin, dhe pastaj Avihun, Elazarin dhe Itamarin. *Ata u shuguruan priftérinj g€ kur iu derdh
vaji né koké dhe filluan menjéheré shérbimin e tyre. *Por Nadavin dhe Avihun i gjeti vdekja, para

Tendés sé shenjté né€ shkretétirén e Sinait, kur i kushtuan Zotit njé flijim me temjan té palejueshém. Ata

vdigén pa léné fémijé. Pér kété arsye, vetém Elazari dhe Itamari e ushtronin shérbimin e priftérinjve nén

atin e tyre, Aharonin.



Levitét u nénshtrohen priftérinjve

Zoti i tha Moisiut: *Thirri t&€ mblidhen burrat e fisit t&€ Levit dhe silli te prifti, Aharoni. Ata jané caktuar si
ndihmeésit e tij "pér té kryer shérbimin né Tendén e shenjté pér té, si dhe pér izraelitét dhe té kujdesen pér
gjithcka. ®*Ata duhet t’'i mbajné né rregull pajisjet e shenjta. Atje ata duhet té kujdesen pér té gjitha shér-
besat né shenjtérore lidhur me detyrimet qé kané izraelitét. °Ti duhet t’i vésh levitét né shérbim té
Aharonit dhe pasardhésve té tij, ashtu si¢ u caktuan prej izraelitéve té tjeré. °Por shérbimin priftéror du-
het ta ushtrojné Aharoni dhe pasardhésit e tij. Vetém ata jané té autorizuar pér kété; kushdo tjetér, qé ia
jep vetes kété té drejté padrejtésisht, do t& dénohet me vdekje.»

'Gjithashtu Zoti i tha Moisiut: '*«Levitét i kam veguar pér vete. Ata mé takojné né vend té bijve tuaj té
parélindur. ®Né té vérteté, mua mé takon c¢do i parélindur. Kur i vrava té parélindurit e egjiptianéve, i
kam rezervuar pér vete té gjithé ata qé do té€ dalin té parét nga mitra e nénés, qofté kafshé, qofté njeri. Ata
mé takojné mua; uné jam Zoti.

Regjistrimet e levitéve

“Atje, né shkretétirén e Sinait, Zoti i tha Moisiut: "*«Numeéro levitét, té radhitur sipas klaneve dhe
familjeve! Té gjithé meshkujt e fisit té Levit g€ jan€ me moshé mbi njé muaj, ti duhet t’i regjistrosh.»
*Moisiu veproi sipas urdhrit té Zotit.

"Levi kishte tre djem: Gershonin, Kohatin dhe Merariun. *Bijté e Gershonit ishin Livniu dhe Shimiu,
“bijté e Kohatit ishin Amrami, Jichari, Hevroni dhe Uzieli; ?°kurse bijté e Merariut, Mahliu dhe Mushiu.
Prej tyre rrjedhin klanet dhe familjet q¢ mbajné emrat e tyre.

21Gershoni ishte stérgjyshi mé i lashté i klaneve té Livniut dhe té Shimiut.

2Numri i pérgjithshém i meshkujve té tyre, q€ ishin me moshé mbi njé muaj, ishte 7.500 veta. >*Ata duhej
té fushonin né anén peréndimore, prapa Tendés sé shenjté. »*Kryetari i tyre ishte Eljasafi, biri i Laelit.
*Ata pérgjigjeshin pér veté Tendén, pér mbulesén e saj mbrojtése dhe pér perden né hyrjen e saj, *pér
copat e endura qé rrethojné oborrin pérreth Tendés dhe altarit, pér perden né hyrjen e oborrit té paré dhe
pér litarét e Tendés. Ata duhej té kujdeseshin pér gjithcka gé kishte té bénte me kéto sende.

?’Kohati ishte stérgjyshi mé i lashté i klaneve t&€ Amramit, Jicharit, Hevronit dhe Uzielit. Numri i
pérgjithshém i meshkujve té€ tyre q€ ishin me moshé mbi njé muaj ishte 8.300 veta. Ata ishin té caktuar
pér shérbim né shenjtérore. 2?’Ata duhej té fushonin né anén jugore té Tendés sé shenjté. **Kryetari i tyre
ishte Elicafani, biri i Uzielit. *'Ata pérgjigjeshin pér arkén e besélidhjes, tavolinén me bukét e kushtuara,
shandanin, té dy altarét, mjetet pér shérbimin e flijimit, si dhe pér perden gé ndante shenjtéroren e
brendshme. Ata kishin pér detyré té kujdeseshin pér gjithcka qé kishte té bénte me kéto sende. **Mbi
kryetarét e levitéve ishte Elazari, biri i priftit Aharon. Ai mbikéqyrte té gjithé ata qé kishin shérbim né
shenjtérore.

3Merariu ishte stérgjyshi mé i lashté i klaneve té Mahliut dhe Mushit. *Numri i pérgjithshém i meshkujve
té tyre, q€ ishin me moshé mbi njé muaj, ishte 6.200 veta. **Ata duhej té fushonin né anén veriore té
Tendés sé shenjté. Kryetari i tyre ishte Curieli, biri i Avihajilit. **Ata pérgjigjeshin pér dérrasat e mureve té
shenjtérores, pér traversat e tyre, pér shtyllat dhe bazamentet, dhe pér té gjitha pajisjet e tjera té Tendés
sé shenjté. Ata duhej té kujdeseshin pér gjithcka qé kishte té bénte me kéto sende, *’dhe pérvec kétyre,
pér shtyllat rreth oborrit té paré, bashké me bazamentet e tyre, pér kunjat dhe litarét.

*Moisiu dhe Aharoni me bijté e tij fushonin para hyrjes sé Tendés sé shenjté, né anén lindore. Ata
pérgjigjeshin pér kryerjen e té gjitha shérbesave né shenjtérore pér izraelitét. Né rast se dikush tjetér
kérkonte té bénte kété gjé, ai dénohej me vdekje.

*Numri i pérgjithshém i té gjithé levitéve meshkuj, g€ ishin me moshé mbi njé muaj, ishte 22.000 veta. Ky
ishte rezultat i regjistrimit g€ béné Moisiu dhe Aharoni, me urdhrin e Zotit, mes klaneve té tyre.

Levitét zévendésojné té parélindurit

10-41Zoti 1 tha Moisiut: «T€ gjithé bijté e parélindur mé takojné mua. N& vend té tyre, kérkoj qé levitét té jené
prona ime. Gjithashtu, kérkoj té drejtén e pronarit t€ bagétisé sé levitéve, né vend té té gjitha kafshéve té
parélindura né Izrael.

Prandaj béj regjistrimin e té gjithé meshkujve izraelité t& parélindur qé jané me moshé mbi njé muaj.»
“Moisiu urdhéroi gé t& numéroheshin, sipas urdhrit té& Zotit, t& gjithé té parélindurit e izraelitéve, me
moshé mbi njé muaj. *Sipas regjistrimit, numri i pérgjithshém i tyre ishte 22.273 veta.

*“Pastaj Zoti i tha Moisiut: “*«<Mé& dorézo levitét, qé ata t€ mé pérkasin mua, Zotit, né vend té té
parélindurve té izraelitéve té tjeré; po késhtu, edhe bagétiné e levitéve né vend té té vegjélve té parélindur
té bagétisé sé izraelitéve. *°T€ 273 té parélindurit qé jané mbi numrin e levitéve, ti duhet t’i ¢lirosh me
shpérblesé. “Kjo shpérblesé, pér secilin prej tyre, éshté pesé monedha argjendi, té peshuara sipas peshés
sé shenjtérores. *Monedhat duhet t’ia dorézosh Aharonit dhe bijve té tij.

-51Moisiu béri qé té paguhej ¢mimi i ¢lirimit dhe ua dorézoi shumén e pérgjithshme, prej mé shumeé se 15
kg argjend, Aharonit dhe bijve té tij, sipas urdhrit té Zotit.



Detyrat e grupit té Kohatit
Zoti i tha Moisiut dhe Aharonit: **«Regjistroni né njé listé té€ gjithé levitét qé rrjedhin nga Kohati dhe qé
jané né moshén nga 30 deri né 50 vjeg, t& ndaré sipas klaneve dhe familjeve. Ata do t& caktohen pér té
kryer disa puné té vecanta né Tendén e shenjté. *Ata do té& pérgjigjen pér transportimin e sendeve gé
jané vecanérisht té shenjta.
SKur izraelitét béhen gati pér rrugé dhe heqin fushimin, mé paré Aharoni dhe bijté e tij duhet té hyjné né
Tendé, té heqin perden qé ndan shenjtéroren dhe me té€ t&€ mbulojné arkén e besélidhjes. °Pérve¢ késaj,
mbi té ata duhet té hedhin edhe njé mbulesé tjetér prej l€kure delfini dhe njé pélhuré ngjyré vjollcé. Pastaj
ata duhet té futin shtagat mbajtése né hallkat anésore té arkeés.
"Edhe mbi tavolinén, ku vihen bukét e kushtuara, ata duhet té shtrijné njé pélhuré ngjyré vjollcé dhe mbi
té t'i véné kupat, tasat, gotat dhe kanat pér blatimin e pijes; edhe bukét duhet t’i vendosin mbi té. *Mbi to
té hedhin njé pélhuré té kuqe té errét, pastaj njé mbulesé prej l€kure delfini. Né fund té futen népér vende
shtagat mbajtése pér ta transportuar tavolinén.
‘Pastaj té marrin njé pélhuré ngjyré vjollcé, me té té mbulojné shandanin me kupat e tij, bashké me
pajisjet e tij; gérshérét pér té preré fitilat, kupat pér pastrimin e kandilave dhe té gjitha enét pérkatése.
1°Mbi to té hedhin njé mbulesé prej lékure delfini dhe t’i vendosin té gjitha mbi njé skelet mbajtés.
"Pastaj té hedhin njé pélhuré ngjyré vjollcé mbi altarin e arté, mbi té t€ vendosin njé mbulesé prej 1€kure
delfini dhe té fusin shtagat mbajtése. °T¢€ gjitha mjetet qé pérdoren né shenjtérore té mbéshtillen me njé
pélhuré ngjyré vjollcé, t&€ mbulohen me njé pélhuré prej 1€kure delfini dhe té vendosen né njé skelet
mbajtés.
13T¢ pastrojné hirin nga altari pér flijimet e pérkushtimit dhe ta mbulojné até me njé pélhuré té kuqe té
mbyllur. *Mbi té té vendosin té gjitha mjetet q€ pérdoren né altar: mangallin dhe pirunét pér mishin,
lopatat pér largimin e hirit dhe kupat pér mbledhjen e gjakut. Pastaj, mbi té té€ hedhin njé mbulesé prej
lékure delfini dhe té fusin né vende shtagat mbajtése. *Vetém kur Aharoni dhe bijté e tij t’'i kené
mbéshtjellé té gjitha sendet e shenjta, mund té hyjné levitét e klanit t& Kohatit dhe t€ marrin gjithcka pér
ta transportuar. Né qofté se i prekin sendet e shenjta té pambéshtjella, ata duhet té vdesin.
°Elazari, biri i priftit Aharon, pérgjigjet pér Tendén e shenjté dhe pér gjithcka qé pérdoret né té, para sé
gjithash pér vajin e kandilave, temjanin, blatimin drithor té pérditshém dhe vajin pér shugurim.
"Zoti u tha Moisiut dhe Aharonit: *'*«<Meqé pasardhésit e Kohatit gjaté shérbimit té tyre kané té béjné me
sendet qé jané vecanérisht té shenjta, ju duhet té kujdeseni gé ata té€ mos démtohen dhe té mos vdesin.
Ata nuk duhet té hyjné né shenjtérore pa i thirrur, por Aharoni dhe bijté e tij duhet t’i cojné brenda dhe t’i
tregojné secilit se ¢faré duhet té mbajé ai. ?Né qofté se ata hyjné para kohe dhe i shohin vetém pér njé
cast sendet e shenjta pa mbulesé, ata duhet té vdesin.

Detyrat e grupit té Gershonit dhe té grupit té Merariut

21Zoti i tha Moisiut: ?>*«Regjistroni té gjithé pasardhésit e Gershonit prej fisit té Levit, qé duhet té
ngarkohen me detyré né Tendén e shenjté, d.m.th. burrat me moshé nga 30 deri né 50 vjec, té radhitur
sipas klaneve dhe familjeve.

#25Gjaté transportimit té Tendés ata pérgjigjen pér té gjitha pélhurat, té dyja mbulesat, perden né hyrjen
e Tendés, *copat qé€ kufizojné oborrin e paré, perden né hyrjen e oborrit, litarét dhe gjithcka qé lidhet me
detyrén e tyre.

2r2pgr té€ gjitha kéto pérgjigien pasardhésit e Gershonit. Aharoni dhe bijté e tij do t’i tregojné detyrat
secilit prej tyre. Itamari, biri i priftit Aharon, do t'i mbikéqyré.

2-30Regjistroni té gjithé pasardhésit e Merariut prej fisit té Levit, qé duhet té kryejné njé puné lidhur me
Tendén e shenjté, d.m.th. burrat me njé moshé nga 30 deri né 50 vjeg, té radhitur sipas klaneve dhe
familjeve.

3INé transportimin e Tendés ata pérgjigjen pér kolonat qé formojné muret e shenjtérores, pér traversat,
shtyllat dhe bazamentet e tyre, **shtyllat rreth oborrit dhe bazamentet e tyre, kunjat, litarét dhe gjithcka
tjetér qé lidhet me detyrén e tyre. Secilit prej tyre do t’i besohet njé detyré e vecanté.

3per té gjitha kéto pérgjigjen pasardhésit e Merariut. Ata do t'i mbikéqyré Itamari, biri i priftit Aharon.»

Numri i levitéve té afté pér shérbim

s+49Moisiu, Aharoni dhe kryetarét e fiseve regjistruan té gjithé pasardhésit e Kohatit, Gershonit dhe
Merariut, qé do té kryenin detyrat e ngarkuara pér Tendén e shenjté, d.m.th. burrat nga 30 deri né 50
vjeg, té radhitur sipas klaneve dhe familjeve. Regjistrimi ishte si vijon:

Grupi Burra nga 30 deri né 50 vjec
Kohati 275
Gershoni 263

Merariu 320



Gjithsej 858
Gjithsecilit iu besua detyra e tij, sipas urdhrit gé i dha Zoti Moisiut.

Débimi i té papastérve
Zoti i tha Moisiut: 2Jepu urdhér izraelitéve, qé té€ débojné nga fushimi secilin g€ vuan nga lebra a nga
njé rrjedhje, ose qé ka prekur njé té vdekur. *Kjo vlen pér burrat dhe pér graté. Ndryshe ata do ta
ndotin fushimin ku uné, Zoti, banoj mes jush.» ‘Izraelitét e zbatuan urdhrin dhe débuan nga fushimi
té gjithé ata qé€ ishin (ritualisht) té papastér.

Démshpérblimi me rastin e shkeljes sé té drejtés sé pronés

5Zoti i dha Moisiut kété urdhér, pér t'ua transmetuar izraelitéve:

«Né qofté se ndokush ka vepruar keq kundér pronés sé dikujt dhe késhtu éshté béré fajtor para Zotit, "ai
duhet ta pranojé fajin e tij dhe té€ démtuarit t'i paguajé démshpérblimin. Por ai duhet t’i shtojé vlerés sé
démit edhe njé té pestén. *Né qofté se i démtuari nuk éshté meé né jet€ dhe nuk ka farefis té afért, i cili
mund ta marré démshpérblimin né vend té tij, démshpérblimi i pérket Zotit dhe i jepet priftit. Né kété
démshpérblim nuk pérfshihet dashi i flijuar, me gjakun e té cilit prifti ka shlyer fajin para Zotit. *'’Edhe
dhuratat e vecanta, qé izraelitét ia kushtojné Zotit, u takojné priftérinjve.»

Vendimi gjyqésor i Zotit me rastin e dyshimit pér shkelje kurore

1115Zoti i dha Moisiut udhézimet qé vijojné, pér t'ua transmetuar izraelitéve:

”Kur burrin e bren dyshimi se gruaja e tij ka béré tradhti bashkéshortore dhe ka fjetur me njé burré
tjetér, por nuk gjen déshmitaré pér kété, ai duhet ta cojé veté te prifti. Edhe né qofté se burrin e bren
dyshimi pér gruan e tij, pa pasur asnjé arsye, ai duhet ta cojé veté te prifti. Né kété rast, si blatim, ai du-
het té cojé njé kilogram miell elbi. Por ai nuk duhet t’i shtojé miellit as vaj ulliri e as temjan, sepse ky
éshté njé blatim prej xhelozisé, qé té dalé né drité e vérteta.

1°Prifti e afron gruan tek altari. '"Pastaj, merr njé ené prej balte me ujé té shuguruar dhe né t€ hedh pak
dhe prej truallit t€ Tendés sé shenjté. '®Ai i zgjidh flokét e gruas dhe ia vé né duar blatimin e xhelozisé. Ai
e merr veté enén me ujin, i cili sjell hidhérim dhe mallkim. “Atéheré i thoté gruas: «Né qofté se nuk ke
fijetur me asnjeri tjetér, pérvec burrit ténd, atéheré ky ujé i hidhur, qé sjell mallkim, nuk do té té béjé
asnjé dém. *Por, né qofté se e ke shkelur kurorén, ?*?atéheré Zoti do té té béjé njé shembull té frikshém
pér popullin ténd. Uji do té depértojé né zorrét e tua, késhtu qé ty do té té énjtet mitra, dhe organet e tua
seksuale do té thahen.

Gruaja duhet té pérgjigjet: «<Amen, késhtu le té bé&het!»

#Prifti duhet ta shkruajé kété mallkim né pergamené dhe ta lajé shkrimin né ujin e hidhur. ***Pastaj, ai e
merr blatimin e xhelozisé prej duarve té gruas dhe ia kalon simbolikisht Zotit. Mé pas merr njé grusht
prej blatimit dhe e djeg né altar si shenjé qé mbaré blatimi i takon Zotit. Ujin ia jep gruas pér té piré, qé té
mund té veprojé brenda saj. *’Né qofté se ajo, me té vérteté, ka béré tradhti bashkéshortore, uji do t’i
shkaktojé vuajtje té padurueshme; mitra e saj do té énjtet dhe organet e saj seksuale do té thahen.
Késhtu, ajo do té béhet shembull frikésues pér mbaré popullin. *Por, né qofté se ajo éshté pa faj, uji nuk
do t’i bé&jé asnjé dém dhe ajo do t&€ mund té lindé fémijé.

2-30Kgshtu duhet vepruar, né qofté se burrin e bren dyshimi se gruaja e tij ka béré tradhti bashkéshortore.
31Ai nuk do té keté pasoja, kurse gruaja, né qofté se éshté fajtore, duhet t’i vuajé pasojat.”

Rregullat pér njeriun gé i shugurohet Zotit
61'2Zoti i dha Moisiut udhézimet gé vijojné, pér t'ua transmetuar izraelitéve:
«Kur njé burré ose njé grua bén be gé t’i kushtohet Zotit pér njé kohé té caktuar, %ai nuk duhet té pijé
as veré e as birré. Ai nuk duhet té€ pijé asgjé qé pérgatitet prej rrushit dhe nuk duhet té hajé asnjé
kokérr rrush té freskét ose té tharé. *Ai nuk duhet té€ ushqehet me asgjé qé vjen prej hardhisé. *Sa kohé
qé beja e tij éshté e vlefshme, ai nuk duhet té presé as flokét e as mjekrén. Si shenjé qé ai i éshté
kushtuar Zotit, ai duhet t’i 1léré flokét té rriten lirshém. °Gjaté téré késaj kohe ai nuk duhet t’i afrohet
asnjé té vdekuri. "Edhe né qofté se vdes i ati ose e éma, véllai ose motra e tij, ai duhet t& géndrojé larg
tyre, sepse i éshté kushtuar Peréndisé sé tij. °*Gjaté téré kohés sé besés sé tij, ai i takon vetém Zotit.
°Por, né qofté se dikush vdes papritur, kur ai éshté i pranishém, atij i ndoten flokét e tij t& shuguruara. Ai
duhet té presé gjashté dité, derisa té béhet pérséri i pastér, dhe ditén e shtaté duhet t’i presé flokét.
PDitén tjetér, ai duhet té€ cojé te prifti, né hyrjen e Tendés sé shenjté, dy turtuj ose dy péllumba. ''Prifti e
kushton njérin si flijim pajtimi, kurse tjetrin si flijim pérkushtimi. Késhtu, ai e shlyen fajin e njeriut para
Zotit. Njékohésisht, flokét qé€ i rriten njeriut mé pas do té shpallen té shuguruara. ?Pérvec késaj, njeriu
duhet té kushtojé njé gengj njévjecar si flijim démshpérblimi dhe pastaj t'i kushtohet Zotit rishtas, pér njé
periudhé aq té gjaté sa edhe me rastin e paré. Koha para ndotjes sé tij nuk i quhet.



Flijimi i té€ kushtuarit pas mbarimit té€ kohés sé kushtimit

BKur té keté mbaruar afati i besés sé tij, i kushtuari duhet t€ shkojé né hyrjen e Tendés sé shenjté “dhe
t'i kushtojé Zotit tri kafshé pa t& meta: njé dash njévjecar si flijim pé&rkushtimi, njé dele njévjecare si flijim
pajtimi dhe njé dash té rritur si flijim migésie, '*si dhe blatimin drithor dhe blatimin e pijes qé i pérkasin
ritit. Si blatim drithor plotésues, ai duhet té kushtojé edhe njé shporté plot me buké té pjekura, té
gatuara me miell gruri pa tharm, prej miellit té pérzier me vaj, si dhe kulecé té€ lyer me vaj.

1prifti duhet t’i sjellé té gjitha kéto tek altari dhe té kushtojé me radhé flijimin e pajtimit dhe flijimin e
pérkushtimit. '"Pas késaj, ai duhet t’i kushtojé Zotit dashin si flijim miqgésie, si dhe bukét e pjekura, dhe
pastaj blatimet e zakonshme drithore dhe té pijes. *Né hyrjen e Tendés sé€ shenjté i kushtuari duhet t’i
qethé flokét e tij té shuguruara dhe t’i hedhé né zjarrin e altarit, ku digjen pjesét me dhjamé té flijimit té
miqésisé.

YPastaj prifti vé né duart e t€ kushtuarit njé pjesé té pjekur prej shpatullés sé dashit bashké me njé buké
dhe njé kulac nga shporta. *°Pas késaj, ai i merr veté né duar dhuratat e kushtuara pér t’ia kaluar
simbolikisht Zotit. Ato i jané kushtuar Zotit dhe u takojné priftérinjve, ashtu si kraharori bashké me
kofshén, té cilat, sipas rregullit, i takojné atij. Pastaj i kushtuari mund té pijé pérséri veré.

2lIKushdo qé i kushtohet Zotit pér njé kohé té caktuar, duhet t’ia kushtojé Atij kéto flijime pas mbarimit té
afatit, pa marré parasysh se c¢faré ka premtuar tjetér, pérvec kétyre. Ai duhet ta ploté€sojé pa mungesa
bené qé béri.»

Bekimi qé duhet té béjé prifti

22Zoti i tha Moisiut: *«Kur Aharoni dhe bijté e tij bekojné bashkésiné, bekimi té formulohet né kété
ményré:

2#Zoti ju dhénté begati dhe mbrojtje!

»Zoti ju ndihmofté dhe ju dhénté dashuriné e tij!

2Zoti ju pasté prané dhe ju dhénté lumturi dhe paqe!

“Me kéto fjalé ata duhet ta thérrasin emrin tim mbi izraelitét dhe t’'ua rikujtojné se ata mé takojné mua.
Atéheré do ta bekoj popullin tim, Izraelin.»

Dhuratat e kushtuara me rastin e shugurimit té kryetaréve té fiseve
Kur Tenda e shenjté, me gjithcka qé i pérkiste asaj, ishte gati dhe Moisiu e kishte ngritur até pér heré
té paré, ai e spérkati Tendén, altarin dhe mjetet e shenjta me vaj dhe késhtu ia shuguroi Zotit mbaré
shenjtéroren. *°Po até dité, kryetarét e fiseve, qé pérgjigjeshin pér regjistrimin e popullit, i sollén Zotit
kushtimet e tyre. Ishin gjashté karroca té mbuluara, secila e térhequr nga dy qe. Secila karrocé paraqiste
dhuratén e pérbashkét té dy kryetaréve, kurse cdo ka pérfagésonte dhuratén e njé kryetari.
*Zoti i tha Moisiut: 5«Merri dhuratat e tyre! Karrocat do té caktohen pér transportimin e Tendés sé shenjté.
Ndaji ndérmjet levitéve, duke pasur parasysh detyrat e ndryshme té grupeve té vecanta.» “Moisiu veproi
sipas urdhrit té Zotit. "Pasardhésve t& Gershonit u dha dy karroca me katér qe, *kurse pasardhésve té
Merariut u dha katér karroca me teté qe, pér detyrat qé ata duhej té kryenin nén udhéheqjen e priftit,
Itamarit. °Pasardhésve té Kohatit nuk u dha asnjé karrocé, sepse ata pérgjigjeshin pér sendet vecanérisht
té shenjta, gé duheshin mbajtur né supe.
Ypgrvec késaj, kryetarét e fiseve kishin pérgatitur edhe flité pér shugurimin e altarit. Kur ata donin t’i
sillnin dhuratat e tyre tek altari, ''Zoti i tha Moisiut: «Kryetarét e fiseve duhet t’i kushtojné dhuratat e tyre
pér 12 dité me radhé, secili né njé dité.» *%°Késhtu, ata i paraqitén dhuratat e tyre né rendin qé vijon:
ditén e 1-ré, Nahshoni, biri i Aminadavit, prej fisit t&€ Judés,
ditén e 2-t€, Netaneli, biri i Cuarit, prej fisit té Jisakarit,
ditén e 3-t€, Eliavi, biri i Helonit, prej fisit té Zevulunit,
ditén e 4-t, Elicuri, biri i Shedeurit, prej fisit té Ruvenit,
ditén e 5-t€, Shelumieli, biri i Curishadait, prej fisit té Shimonit,
ditén e 6-té Eljasafi, biri i Deuelit, prej fisit t&€ Gadit,
ditén e 7-t€, Elishama, biri i Amihudit, prej fisit t&€ Efraimit,
ditén e 8-t€, Gamlieli, biri i Pedacurit, prej fisit té Ménasheut,
ditén e 9-té, Avidani, biri i Gidonit, prej fisit t&€ Benjaminit,
ditén e 10-té, Ahiezeri, biri i Amishadait, prej fisit té€ Danit,
ditén e 11-té, Pagieli, biri i Ohranit, prej fisit t& Asherit,
ditén e 12-té, Ahira, biri i Enanit, prej fisit té€ Naftaliut.
Duratat qé kushtoi secili prej tyre ishin té njéllojta, dhe konkretisht: njé sahan argjendi prej 1,5 kg dhe
njé kupé té argjendté prej 0,75 kg, t&€ peshuara sipas peshés sé shenjtérores; té dyja enét prej argjendi
pérmbanin si blatim drithor miell gruri, té pérzier me vaj ulliri; njé kupé té vogél té arté, qé peshonte 120
gr. dhe ishte mbushur me temjan; njé dem, njé dash dhe njé qengj njévjecar si flijim pérkushtimi, njé cjap
si flijim pajtimi dhe dy qe, pesé desh, pesé cjep dhe pesé gengja njévjecaré si flijim miqgésie.



8+88Si dhurata pér shugurimin e altarit, kryetarét e 12 fiseve kushtuan gjithse;j:

12 sahane té argjendta dhe 12 kupa argjendi, me njé peshé té pérbashkét prej 27 kg;

12 kupa té arta, me njé peshé té pérbashkét prej 1,5 kg, t€ mbushura me temjan,;

12 dema té rinj, 12 desh dhe 12 gengja njévjecaré si flijime pérkushtimi, si dhe blatime drithore
pérkatése;

12 cjep si flijime pér shlyerjen e mékatit;

24 ge dhe 60 desh, 60 cjep dhe 60 gengja njévjecaré si flijime miqgésie.

#Pastaj, kur Moisiu hyri né Tendén e shenjté pér té folur me Zotin, e dégjoi zérin e Tij qé vinte nga arka,
ku ruhej dokumenti i besélidhjes. Zéri vinte nga vendi midis té dy engjéjve rojtaré qé jané né kapakun e
arkés.

Udhézimi pér vendosjen e kandilave
Zoti i tha Moisiut: 2%Thuaji Aharonit t’i vendosé shtaté kupat mbi shandan né ményré té tillé, gé fitili té
priret pérpara.»
*Aharoni veproi sipas kétij udhézimi. “Shandani ishte krejtésisht prej ari t€ kulluar dhe ishte derdhur i
téri né njé pjesé té vetme, sipas modelit qé Zoti i kishte treguar Moisiut né mal.

Shugurimi dhe emérimi i levitéve

Zoti i tha Moisiut:

“"«Vecoji levitét prej izraelitéve té tjeré. Ata duhet té jené té pastér pér té shérbyer né shenjtéroren time.
Prandaj spérkati ata me ujin e pastrimit dhe kujdesu qé t’i rruajné té gjitha qimet né trup dhe t’i lajné
rrobat. ®*Pastaj ata duhet té€ marrin njé dem té ri pér flijim pérkushtimi dhe pak miell gruri si blatim
drithor, té pérzier me vaj ulliri. Ti veté duhet t€ marrésh njé dem tjetér té ri si flijim pajtimi. °**°Pastaj ti
duhet ta mbledhésh téré bashkésiné e Izraelit dhe t’i vendosésh levitét para Tendés sé shenjté. Izraelitét
duhet t’i véné duart mbi levitét, '"dhe Aharoni do té m’i shugurojé ata mua si flijim i izraelitéve; sepse ata
duhet té b&jné shérbim né shenjtéroren time. ?Levitét do t’i véné duart mbi dy demat e rinj, dhe Aharoni
do té ma sjellé njérin si flijim pajtimi, kurse tjetrin si flijim pérkushtimi. Né kété ményré cdo faj i levitéve
kundrejt meje do té shlyhet. *Pastaj vendosi levitét para Aharonit dhe bijve té tij, pér té€ m’i kaluar
simbolikisht. “Né kété ményré, ata do té vecohen nga izraelitét e tjeré dhe do té béhen prona ime.

*Pastaj levitét mund té hyné né Tendén e shenjté pér té kryer shérbimin e tyre.¢ '°Ata jané prona ime e
vecanté. Uné i kérkoj ata né vend té bijve té parélindur té té gjithé izraelitéve té tjeré. "Né té vérteté, cdo i
parélindur né Izrael, qofté njeri, qofté kafshé, mé pérket mua. Kjo e drejté mé takon mua, sepse uné i
vrava té gjithé té parélindurit egjiptiané. '*Tani, né vend té té parélindurve té izraelitéve, kam pranuar
levitét. °I kam shpallur ata pronén time dhe ua kam dhéné Aharonit dhe bijve té tij. Ata duhet té kryejné
shérbimin né Tendén e shenjté dhe késhtu, t'i ruajné izraelitét e tjeré prej fatkeqésisé ¢¢ qé do t'u ndodhé
né qofté se ata i afrohen shumé afér shenjtérores.»

’Moisiu, Aharoni dhe mbaré bashkésia e izraelitéve vepruan me levitét sipas urdhrit qé Zoti i dha Moisiut.
21Pasi levitét lané veten dhe rrobat e tyre, Aharoni ia kaloi Zotit né ményré simbolike dhe i kushtoi té dy
flijimet pér té shlyer té gjitha mékatet e tyre. 2*Pastaj levitét hyné né Tendén e shenjté dhe e morén
pérsipér shérbimin e tyre, nén udhéhegjen e Aharonit dhe bijve té tij. Gjithcka u krye sipas urdhrit qé
Zoti i dha Moisiut.

¢ d.m.th. né oborrin e jashtém, sepse u ndalohej t& hynte né veté tendé (khz. 4,20).
¢¢ Duke fushuar rreth tendés sé shenjté ata do t& pengonin qé zemérimi i Zotit t&¢ mos bjeré né individét e
joautorizuar.

Mosha e levitéve té caktuar pér shérbim

BGjithashtu Zoti i tha Moisiut: *?%Levitét duhet ta marrin pérsipér shérbimin e tyre né Tendén e shenjté

kur béhen 25 vje¢ dhe ta dorézojné kur mbushin 50 vje¢. *Kush éshté mé i moshuar mund t’i ndihmojé ¢
levitét, por ai nuk duhet té€ ndérmarré asnjé puné, pér té cilén pérgjigjet veté. Sipas kétij rregulli, ti duhet
t’i ndash levitét pér shérbimin e tyre.»

¢ Ata do té ishin né dispozicion kurdo gé kishte presion té veganté pune.

Udhézime plotésuese pér festén e Pashkés
Né muajin e paré té vitit t&€ dyté, qé izraelitét kishin dalé nga Egjipti, Zoti i tha Moisiut né shkretétirén
e Sinait: 2°Né mbrémjen e dités s€ 14-té té kétij muaji izraelitét duhet té festojné darkén e Pashkés.
Ata duhet t'u pérmbahen té gjitha udhézimeve g€ i pérkasin késaj feste.» “Moisiu ua transmetoi kété
izraelitéve *dhe ata e kremtuan festén e Pashkés ditén e 14-t€ né mbrémje, né shkretétirén e Sinait.
°Por disa njeréz ishin béré té papastér, sepse kishin prekur njé t€ vdekur. Prandaj ata nuk mund ta
kremtonin darkén e Pashkés né ditén e caktuar. Ata u thané€ Moisiut dhe Aharonit: "«Ne jemi té papastér,



sepse kemi prekur njé té vdekur. A duhet &, pér hir té késaj, ne t&€ mbetemi prapa té tjeréve dhe té mos e
hameé darkén e Pashkés si izraelitét e tjeré?»

8Moisiu iu pérgjigj: «Pritni derisa Zoti té& mé thoté ¢cfaré duhet té béni.»

>11Zoti i dha Moisiut kété porosi, pér t'ua transmetuar izraelitéve: «T€ gjithé ata qé jané€ ndotur duke
prekur njé kufomé ose jané né udhétim, e megjithaté déshirojné ta kremtojné festén e Pashkés, mund ta
kremtojné até njé muaj mé voné, ditén e 14-t€ né mbrémje. Ky rregull vlen pér ju dhe pér pasardhésit
tuaj. Ju duhet ta hani gengjin e Pashkés me buké t&€ ndorme dhe me bimé té hidhura ?dhe t€ mos lini as-
gjé pér méngjesin tjetér. Ju nuk duhet as t’ia thyeni kockat kafshés. T¢é gjitha rregullat pér festén e
Pashkés duhen ndjekur me pérpikéri. *Por, né qofté se ndokush nuk éshté i papastér e as né udhétim,
megjithaté nuk e kremton festén e Pashkés né kohén e caktuar, ai duhet pérjashtuar nga gjiri i popullit.
Ai nuk ia ka kushtuar flijimin Zotit né kohén e caktuar dhe duhet t’i mbajé veté pasojat e mékatit té tij.
“Né qofté se njé i huaj banon mes jush dhe déshiron ta kremtojé festén e Pashkés bashké me ju, ai do té
lejohet, por me kusht qé té ndjeké té gjitha rregullat. I njéjti ligj vlen pér vendasit dhe pér té huajt.»

Reja si shenjé e pranisé sé Zotit

(Dal 40,34-38)

1519Djtén kur u ngrit pér heré té paré Tenda e shenjté, vendi ku ruhej dokumenti i besélidhjes, reja u ul
mbi té dhe géndroi atje. Natén ajo ndriconte si zjarr.

"Sa heré qé& ngrihej reja, izraelitét hignin fushimin dhe niseshin. N& vendin ku ulej reja, atje ngrinin
fushimin e ri. '*"?Ata niseshin dhe ndalonin pikérisht sipas urdhrit té Zotit. Kur reja qéndronte pér shumé
kohé mbi Tendé, izraelitét ndignin udhézimet e Zotit dhe bénin njé ndalim mé té gjaté. *Kur reja
géndronte vetém pak dité, edhe ata niseshin mé shpejt, cdoheré sipas urdhrit té Zotit. 2-22Né qofté se reja
géndronte vetém njé naté, ose njé dité té téré, ose dy dité, ose madje edhe njé muaj, izraelitét gjithnjé e
rregullonin ndalimin e tyre sipas resé. Ata qéndronin ose niseshin, sipas urdhrit té Zotit. Késhtu, ata
ndignin udhézimet qé Zoti i kishte dhéné Moisiut.

Trumbetat e sinjalizmit
1 OZoti i tha Moisiut: 2<Urdhéro qé té béhen dy trumbeta ¢ té farkétuara prej argjendi. Me to duhet
lajméruar bashkésia té€ mblidhet ose duhet dhéné shenja pér nisjen. *Kur u bihet té dyja
trumbetave, njékohésisht me tinguj té zgjatur, duhet té mblidhet mbaré bashkésia tek ti, né hyrjen
e Tendés sé shenjté. ‘Kur i bihet vetém njé trumbete, kryetarét duhet té vijné tek ti. Kur jepet njé sinjal
me tinguj té shkurtér, fiset duhet ta heqin fushimin dhe té& nisen pér rrugé — me sinjalin e paré né anén
lindore té Tendés sé shenjté, °‘me sinjalin e dyté ata qé jané né anén jugore. Tingulli i shkurtér éshté sinjal
i nisjes, "kurse tingulli i zgjatur sinjal i mbledhjes. *Trumbetave duhet t'u bien vetém priftérinjté, pasar-
dhésit e Aharonit. Kéto jané rregulla qé duhet t’i zbatojné té gjithé pasardhésit e tu, pérgjithmoné.
°Mé voné, kur armiqté t’i sulen vendit tuaj dhe kur ju té dilni pér té luftuar kundér tyre, duhet té jepni njé
sinjal me tinguj té shkurtér trumbetash. Atéheré uné, Zoti, Peréndia juaj, do té ndérhyj dhe do t’ju
shpétoj nga armiqté tuaj. ’Edhe né raste gézimi, kur kremtoni festa ose fillimin e muajit dhe me kété rast
meé kushtoni flijimet e pérkushtimit ose flijimet e miqésisé, ju duhet t’u bini trumbetave. Atéheré do té
ndérhyj, sepse uné jam Zoti, Peréndia juaj.»

¢ Ké&to trumbeta pérdoreshin pér ruajtjen e rendit dhe disiplinés: pér pérmbledhje, marshim, betej; dhe festa.

Nisja e izraelitéve nga mali i Sinait

"Ditén e 20-t€ t€ muajit té dyté€ — ishte viti i dyté pas daljes sé izraelitéve nga Egjipti — reja u ngrit nga
Tenda e shenjté, vendi ku ruhej dokumenti i besélidhjes. 2Atéheré izraelitét hoqén fushimin dhe u
larguan nga shkretétira e Sinait. Reja i ¢oi né shkretétirén e Paranit dhe atje u ul.

¥Kjo ishte hera e paré qé u krye heqja e fushimit sipas udhézimeve qé i kishte dhéné Zoti Moisiut.

1416N¢ krye u nis reparti nén flamurin e fisit t€ Judés. Kétij reparti i pérkitnin, pérve¢ Judés, Jisakari dhe
Zevuluni; kryetarét e kétyre tri fiseve ishin Nahshoni, Netaneli dhe Eliavi. '"Pas heqgjes sé Tendés sé
shenjté, pas tyre shkuan levitét e grupeve té€ Gershonit dhe té Merariut, té cilét kishin pér detyré té
mbanin pjesét pérbérése té Tendés. *>°Pastaj u nis reparti nén flamurin e fisit t€ Ruvenit, té cilit i
pérkitnin edhe Shimoni dhe Gadi; kryetarét e kétyre tri fiseve ishin Elicuri, Shelumieli dhe Ejasafi. ?'Pas
tyre vinin levitét e grupit té Kohatit, qé ishin ngarkuar me mbajtjen e mjeteve té shenjta. Para se té€ hynin
né fushimin e ri, duhej ngritur Tenda. 22?‘Pas tyre u nis reparti nén flamurin e fisit té Efraimit, té cilit i
takonin edhe Menasheu dhe Benjamini; kryetarét e kétyre tri fiseve ishin Elishama, Gamlieli dhe Avidani.
27Praparoja pérbéhej nga reparti nén flamurin e fisit té Danit, té cilit i takonin edhe Asheri dhe Naftaliu:
kryetarét e kétyre tri fiseve ishin Ahiezeri, Pagieli dhe Ahira.

2]zraelitét e hignin fushimin gjithmoné sipas késaj radhitjeje.

Veté Zoti e udhéheq popullin e tij



»Moisiu i tha Hovavit, birit té vjehrrit té tij midjanas, Reuelit: «<Ne tani po nisemi pér né tokén qé do té na
japé Zoti. Atéheré ne do t’ju japim edhe juve njé pjesé né até toké té miré, té cilén Zoti ia ka premtuar
popullit té tij.» **Hovavi iu pérgjigj: «<Mé shumé déshiroj té kthehem né atdheun tim.» *'Por Moisiu iu lut:
«Mos u largo prej nesh! Ne kemi nevojé pér ty, sepse ti orientohesh mé miré né shkretétiré dhe e di se ku
mund té fushojmé. Ti duhet té na tregosh rrugén! **Né qofté se vjen me ne, do t€ ndajmé me ju gjithcka qé
do té& na japé Zoti.»

*]zraelitét u nisén dhe u larguan nga mali i Zotit dhe béné tri dité udhé. Arka e besélidhjes vinte né krye,
pér t'u caktuar ¢do heré vendin e fushimit. *Gjaté dités, kur udhétonin dités, reja e Zotit géndronte mbi
ta. *Sa heré qé hiqej arka e besélidhjes, Moisiu thoshte: «Ngrihu, o Zot, qé armiqté e tu té ikin prej teje
dhe té shpartallohen né té gjitha drejtimet!» **Sa heré qé arka vendosej, thoshte: «Kthehu, o Zot, dhe zér
vend midis reparteve té Izraelit!»

Pakénaqési mes popullit
1 1 Populli u ankua te Zoti pér mungesat e shumta qé kishte. Kur Zoti e dégjoi kété, u zemérua dhe
dérgoi midis tyre njé zjarr, qé pérparonte nga skaji i fushimit. 2Atéheré populli iu lut Moisiut pér
ndihmé. Moisiu iu lut Zotit pér ta dhe zjarri u shua. Q¢ atéheré até vend e quajné Tavera (Zjarr),
sepse atje Zoti i vuri zjarrin fushimit.
*Mé voné, né gjirin e t€ huajve té ndryshém, gé ishin bashkuar me izraelitét kur ata u larguan nga Egjipti,
plasi njé lakmi e madhe pér mish. Izraelitét u ndikuan nga kjo dhe filluan té ankoheshin: «Le té na jepet
mishil °Sa miré ishte né Egjipt! Atje ne mund té hanim peshq dhe nuk duhej té paguanim. Kishim tranguj
dhe pjepra, pras, qepé dhe hudhra. ‘Por kétu ka pérdité vetém mana. Na kané ardhur né majé té hundés!»
"Mana kishte trajtén e kokrrave té vogla dhe ngjyré té verdhemé, si rréshiré. *°Ajo binte né fushim natén,
bashké me vesén. Njerézit e mblidhnin, e thérrmonin né mokra ose e shtypnin né havane, pastaj e
gatuanin né tenxhere ose bénin pite. Ato kishin té njéjté shije si pitet e gatuara me miell gruri dhe vaj
ulliri.

Moisiu merr disa ndihmés

Moisiu i dégjoi ankesat e popullit. Ata gjithkund géndronin grupe-grupe para cadrave té tyre. Ai ishte i
pikélluar, sepse e dinte se kjo do té nxiste zemérimin e Zotit. ''Ai i tha Zotit: «Pérse vepron késhtu me
mua, shérbétorin ténd? Cfaré kam béré qé mé ke ngarkuar me njé detyré kaq pa fryt? Ky popull po mé
peshon si barré dhe po mé merr frymén. ?Né fund, nuk jam néna e tij, qé e ka lindur. Si mund té kérkosh
prej meje qé ta marr né prehér, sic mban dadoja njé foshnjé, e qé ta mbaj deri né vendin qé€ u premtove té
paréve té tij? *Ata duan mish; ata po mé cajné kokén me klithmat e tyre. Ku mund té gjej mish pér njé
popull té tillé? “Uné nuk mund ta mbaj veté kété popull; barra éshté tepér e réndé pér mua. *Né qofté se
nuk déshiron té ma lehtésosh, té paktén ki méshiré pér mua dhe mé vrit, gé t€ mos vuaj mé nga kjo
torturé.»

10Zoti iu pérgjigj Moisiut: "Mblidh 70 njeréz té respektuar prej rrethit té pleqve té Izraelit, té cilét jané
shquar si mbikéqyrés, dhe silli para Tendés sé shenjté. Atje le té radhiten prané teje. "Uné do té zbres pér
té folur me ty dhe do té marr njé pjesé prej shpirtit qé ta kam dhéné dhe do t'ua jap atyre. Atéheré mund
ta ndash me ta pérgjegjésiné pér popullin dhe nuk do té kesh nevojé ta mbash barrén vetém. '*Por
popullit duhet t’i thuash: «Pérgatituni! Nesér do té takoheni me Zotin. Zoti ka dégjuar se si jeni ankuar
para tij dhe keni kérkuar mish. Ju do ta merrni mishin; Zoti do t’jua japé até. *Dhe jo vetém pér njé dité,
pesé, dhjeté ose njézet dité, *°por, pér njé muaj té téré, derisa t’ju vijé né majé té hundés dhe té sémureni
prej tij. Ky do té jeté ndéshkimi, meqé keni mall pér Egjiptin dhe ké&shtu e keni pérbuzur Zotin, i cili éshté
i pranishém mes jush.»”

2'Por Moisiu i tha Zotit: «Ky popull ka 60.000 burrash té afté pér shérbim ushtarak, e ti thua se do t’i
japésh té hajé mish kétij populli pér njé muaj? ?Ku mund té gjejmé aq shumé desh, cjep dhe bagéti té
trashé pér t'i ngopur? Edhe sikur té zinim té gjithé peshqit e detit, pérséri nuk do té mjaftonin!»

#Zoti iu pérgjigj: «A mendon se ka kufi pér fuginé time? Ti do ta shohésh menjéheré, nése do té€ plotésohet
premtimi im ose jo.»

Ndihmeésit e Moisiut marrin njé pjesé prej shpirtit té tij

2*Moisiu doli dhe e njoftoi popullin pér até qé tha Zoti. Ai mblodhi 70 burra prej pleqésisé€ sé Izraelit dhe i
radhiti rreth Tendés. *Zoti zbriti né njé re dhe i foli Moisiut. Ai mori njé pjesé té shpirtit qé ia kishte
dhéné atij dhe ua dha 70 pleqve. Kur shpirti i Zotit zbriti tek ata, ata rané pérkohésisht né ekstazé si
profeté.

2Dy burra, qé ishin gjithashtu né listén e té 70-éve, Eldadi dhe Medadi, nuk kishin shkuar para Tendés
sé shenjté, por kishin mbetur né fushim. Por edhe mbi ta ra shpirti i Zotit dhe i pushtoi ekstaza. ?’Njé i ri
vrapoi te Moisiu dhe i tregoi se ¢’kishte ngjaré me Eldadin dhe Medadin.

#Joshua, biri i Nunit, g€ ishte shérbétor i Moisiut qé kur ishte i ri, ndérhyri dhe i tha Moisiut: «<Mos e lejo
kétél» Por Moisiu iu pérgjigj: «Ke friké se do t& humbas namin tim? Do té gézohesha sikur té gjithé



izraelitét té ishin profeté. Sikur Zoti t’ia jepte mbaré popullit shpirtin e tijl»

Populli merr mishin

%Moisiu dhe 70 pleqté u kthyen né fushim. **Ndérkaq, Zoti urdhéroi gé té vinte njé furtuné, e cila afroi
nga deti turma t€ médha shkurtash. Furtuna i rrézoi ato pértoké rreth e rrotull fushimit, pér kilometra té
téra né ¢do drejtim. Ato shtriheshin pértoké (turma-turma) né njé shtresé afro njé metér. *Késhtu, téré
até dité, até naté dhe té nesérmen, mbaré populli ishte i zéné me mbledhjen e shkurtave. Askush nuk
mblodhi mé pak se 1.000 kg. Ata i shtruan ato rreth fushimit pér t'u tharé.

%Por, sapo filluan ta hanin mishin, Zoti i goditi me njé epidemi dhe shumeé prej tyre vdigén. **Kété€ vend e
quajtén Kivrot-Ta’ava (Varrezat e Lakmisé), sepse atje u varrosén njerézit gé kishin lakmuar pas mishit.
*Nga Kivrot-Ta’ava populli u nis pér né Hacerot dhe atje ngriti fushimin.



Mirjama dhe Aharoni ngrené krye kundér Moisiut
1 Mirjama dhe Aharoni e qortuan Moisiun pér gruan e tij kushanase. ?*Izraelitéve u thané: «Si mund
ta pohojé Moisiu se vetém ai e njeh vullnetin e Zotit? A nuk na foli Zoti edhe neve?»

Moisiu nuk béri asgjé pér t'u justifikuar, sepse ishte ndér njerezit mé modesté gé kané jetuar mbi
toké. Por Zoti e dégjoi ¢faré thané ata. “Ai i dha urdhér Moisiut, Aharonit dhe Mirjamés: «Ju té tre shkoni
te Tenda e shenjtél
Kur arritén atje, Zoti zbriti tek ata né shtéllungén e res€ dhe u vendos para hyrjes sé Tendés. Ai thirri
Aharonin dhe Mirjamén dhe té dy u paraqitén. °Pastaj u tha: «Pa dégjoni! Kur ju dérgoj profeté, u
zbulohem atyre me vegime dhe me éndrra. "Por me shérbétorin tim, Moisiun, veproj ndryshe. Atij ia kam
besuar mbaré shtépiné time. *Prandaj flas me té€ si njeriu qé flet me shokun e tij, me fjalé té garta dhe té
padyshimta. Madje atij i lejohet edhe té€ mé shohé. Si guxoni ta qortoni pér ndonjé gjé?»
°Zoti u largua plot zemérim. '°Kur reja ishte zhdukur, Mirjama ishte goditur nga lebra dhe lékura e saj
ishte béré e bardhé si boré. Aharoni e pa kété '"dhe i tha Moisiut: «Na fal, ne kemi vepruar pa déshiré dhe
jo drejt. Mos lejo ta paguajmé me koké! ?T€ lutem, bé&j qé& Mirjama té mos duket si fémijé qé ka dalé i
vdekur nga mitra e nénés dhe gé e ka mishin pothuajse té prishur.»

BMoisiu iu lut Zotit: «Le té shérohet, o Zoth *Zoti iu pérgjigj: «Ajo duhet pérjashtuar nga fushimi pér
shtaté dité, pastaj ajo mund té pranohet pérséri né bashkési. Po t’i kishte péshtyré i ati né fytyré, ajo do
té detyrohej t'i vinte turp pér shtaté dité.»

1’Késhtu, Mirjama u pérjashtua nga fushimi pér shtaté dité. Por populli nuk u nis, derisa Mirjama u
pranua pérséri né fushim. '*Pastaj ata u larguan nga Haceroti dhe ngritén fushimin né shkretétirén e
Paranit.

Zbulimi i tokés sé premtuar
(Br 1,19-33)

1 SZOti i tha Moisiut: 2«Dérgo zbulues pér té zbuluar tokén e Kénaanit qé do t'u jap izraelitéve. Pér
kété merr udhéheqés prej secilit nga 12 fiset!» *Moisiu veproi sipas urdhrit té Zotit. Ai zgjodhi 12
burra, kryetaré klanesh, dhe prej shkretétirés sé Paranit i dérgoi né tokén e Kénaanit. +'*Ata ishin:

nga fisi i Ruvenit: Shamua, biri i Zakurit;

nga fisi i Shimonit: Shafati, biri i Horiut;

nga fisi i Judés: Kalevi, biri i Jefuneut;

nga fisi i Jisakarit: Jigali, biri i Josefit;

nga fisi i Efraimit: Hoshea, biri i Nunit;

nga fisi i Benjaminit: Paltiu, biri i Rafuit;

nga fisi i Zevulunit: Gadieli, biri i Sodiut;

nga fisi i Ménasheut: Gadiu, biri i Susiut;

nga fisi i Danit: Amieli, biri i Gemaliut;

nga fisi i Asherit: Seturi, biri i Mikaelit;

nga fisi i Naftaliut; Nahbiu, biri i Vofsiut;

nga fisi i Gadit: Geueli, biri i Mahiut.

'*Kéta 12 njeréz Moisiu i dérgoi pér té€ zbuluar tokén e premtuar. Hosheas, birit t€ Nunit, i ngjiti emrin
Joshua. '"Ai u tha: «Shkoni né fillim népér zonén e stepave dhe pastaj pérshkoni malésiné, e cila kufizohet
me té nga ana veriore. '*Zbuloni me saktési tokén dhe popullsiné e saj! Merrni vesh sa banoré ka dhe sa
té forté jané. **°Véreni me kujdes nése qytetet e tyre jané té fortifikuara ose jo. Shikoni nése toka éshté
pjellore dhe nése éshté me pyje. Mos kini friké dhe sillni me vete mostrat e prodhimeve té tokés.» Ishte
pikérisht stina e rrushit té paré.

21Té 12 njerézit u nisén dhe béné zbulim né tokén e Kénaanit nga shkretétira e Sinit deri né Rehov prané
qafés s€& Hamatit.¢ 22Né fillim ata pérshkuan krahinén jugore dhe pastaj arritén né Hevron. Atje banonin
klanet e Ahimanit, Sheshait dhe Talmait, pasardhésit e Anakut. (Qyteti i Hevronit u themelua shtaté vjet
para themelimit t& Coanit né Egjipt). *Kur arritén né luginén e rrushit, ata prené njé degé me njé vile
rrushi: ajo ishte aq e réndég, saqé dy prej tyre duhej ta mbanin me njé shtagé. Ata morén me vete edhe
shegé e fiq. *Lugina u quajt Eshkol, nga dega me vilen e rrushit gé izraelitét prené atje.

¢ d.m.th. hyrje jugore né luginén Bekaa né Libanin jugor.

Raportimi i zbuluesve

%Pas 40 ditésh, té€ 12 burrat kishin kryer zbulimin e tyre 2*dhe u kthyen te Moisiu, Aharoni dhe mbaré
bashkésia e izraelitéve né Kadesh, né shkretétirén e Paranit. Ata treguan pér até qé kishin paré dhe
paraqitén frutat qé kishin sjellé me vete. ?’Ata i raportuan Moisiut késhtu: «Ne e pérshkuam kryq e térthor
tokén ku na dérgove dhe pamé gjithcka. Ajo éshté me té vérteté njé toké e pasur dhe pjellore. Shikoji disa
nga frutat! *Por njerézit g€ banojné atje jané té forté dhe qytetet e tyre jané t€ médha dhe té fortifikuara
miré. Ne kemi paré edhe bijté e Anakut! Né krahinén jugore banojné amalekasit, né malési hitasit,



jevusasit dhe amorasit, kurse né luginén e Jordanit kénanasit!»

%0Kur izraelitét donin t’i suleshin Moisiut me qortime, Kalevi i getésoi duke thirrur: «Ne jemi né gjendje ta
pushtojmé kété toké! Ne jemi mjaft té forté!» *'Por zbuluesit e tjeré thané: «Nuk jemi né gjendje! Banorét e
atij vendi jané& mé té forté se nel» 2Ata u treguan izraelitéve gjéra té tmerrshme pér vendin ku kishin qené
pér zbulim. «Né até toké nuk mund té jetohet; ajo i pérpin banorét e saj — thané. — Té gjithé njerézit qé
kemi paré jané vigané, *vecanérisht pasardhésit e Anakut! Ne e ndienim veten toné té vegjél, si
karkalecat. Edhe atyre ne ashtu iu dukeshim.»

Populli nuk i beson mé Zotit
1 Mbaré bashkésia e izraelitéve thirri fort nga tmerri dhe populli gau téré natén. 2Té gjithé sé bashku
ngritén krye kundér Moisiut dhe Aharonit dhe thirrén: «Mé& miré t& kishim vdekur né Egjipt ose
rrugés né shkretétiré! *Pérse Zoti déshiron té€ na ¢ojé né kété toké? Ne do té vritemi né lufté dhe
graté dhe fémijét tané do té€ bien né duart e armiqve. Do té ishte mé miré t& kthehemi né Egjipth ‘Disa
filluan t’i thoshnin njéri-tjetrit: «Le té zgjedhim njé udhéheqés té ri dhe le t&€ kthehemi né Egjipt!
SAtéheré Moisiu dhe Aharoni rané pérmbys para mbaré kishés sé izraelitéve. °Por Joshua dhe Kalevi, té
cilét e kishin zbuluar tokén bashké me té tjerét, i grisén rrobat “dhe i thané popullit: «Toka, té cilén e
kemi zbuluar, éshté njé toké shumé e miré, ®e pasur dhe pjellore! Né qofté se Zoti do té jeté dashamirés
ndaj nesh, ai do té na cojé né kété toké dhe do té€ na e japé neve. °Mos ngrini krye kundér tij! Ju nuk du-
het té keni friké nga banorét e atij vendi. Ne do t'i mundim ata me lehtési. Peréndité e tyre i kané
braktisur, por Zoti ne na pérkrah. Prandaj mos kini friké nga atal»
1°Por turma donte t’i vriste me guré. Atéheré u duk madhéshtia e Zotit para syve té té gjithé izraelitéve,
mbi Tendén e shenjté.

Moisiu i lutet Zotit pér popullin

11Zoti i tha Moisiut: «Sa kohé ky popull do té mé véré né lojé? Sa kohé& nuk do té pranojé t&€ mé besojé? A
nuk i kam dhéné mjaft déshmi pér fuqiné dhe pérkujdesjen time? ?Do té béj qé té vdesin nga murtaja; do
ta shfaros mbaré popullin. Me ty do té béj njé fillim té ri dhe prej pasardhésve té tu do té béj njé popull té
ri, i cili do té jeté mé i madh dhe mé i fugishém se ata.»

3Por Moisiu iu pérgjigj: "Cfaré do té thoné atéheré egjiptianét? Ata e kané paré se si ti e ke nxjerré kété
popull nga Egjipti dhe e ke sjellé deri kétu. “E cfaré do té thoné banorét e kétij vendi? Ata kané dégjuar se
si ti je né mes nesh, se ti takon me mua ballé pér ballé, se reja jote géndron mbi ne dhe se ti shkon
pérpara nesh, ditén né njé shtéllungé resh dhe natén né njé shtéllungé zjarri. *Né qofté se tani befas do
ta vrasésh kété popull, atéheré popujt qé kané dégjuar pér ty dhe pér veprat e tua, do té thoné: '°«Ai éshté
tepér i dobét pér ta cuar kété popull né vendin qé i ka premtuar. Prandaj e ka vraré mizorisht né shkreté-
tiré.» 17O Zot, vér né veprim fuqiné ténde! Vepro si¢c ke pohuar pér karakterin ténd: *«Uné jam Zoti, kam
durim, mirésia ime éshté pa kufi. Fal fajet, gabimet ose kryengritjet; por nuk 1& asgjé té kalojé pa
ndéshkim. Né qofté se dikush drejtohet kundér meje, ndéshkoj edhe fémijét e tij, madje edhe nipérit dhe
stérnipérit.» YAtéheré, meqé mirésia jote €shté aq e madhe, falja popullit ténd mékatin e tij, sepse e ke
falur deri kétu, qé nga koha kur e ke nxjerré nga Egjipti!”

2Zoti iu pérgjigj: «Uné do t'ua fal mékatin, sepse ti mé lutesh pér kété. 2'Por, pér jetén time, dhe
pérmbushté madhéshtia ime téré tokén: *2°Kéta njeréz nuk do té hyné né vendin qé u kam premtuar té
paréve té tyre. Ata e kané paré madhéshtiné time dhe mrekullité qé€ béra né Egjipt dhe né shkretétiré, e
megjithaté dhjeté heré mé kané véné né prové dhe kané ngritur krye kundér meje. Asnjéri prej atyre qé
mé kané pérbuzur, nuk do t& hyjé né tokén e premtuar. *Vetém shérbétorin tim, Kalevin, do ta ¢oj né
vendin qé ai ka zbuluar; pasardhésit e tij do té banojné atje. Sepse né té ishte njé shpirt tjetér; ai qéndroi
besnik dhe mé besoi mua. »*Tani né lugina banojné amalekasit dhe kénanasit. Nesér ju duhet té ktheheni
dhe té€ niseni pérséri, né shkretétiré, né drejtim té Detit t& Kuq.»

Ndéshkimi: dyzet vjet né shkretétiré

26Zoti i tha Moisiut dhe Aharonit: 2”’Sa kohé duhet ta duroj kété popull kokéforté qé ngre krye kundér
meje? I kam dégjuar miré se ¢’thoné kundér meje. *Transmetojuni pérgjigjen time! Thuajuni: «Uné, Zoti,
betohem se do té bé&j qé té plotésohet gjithcka qé ju keni kérkuar! ®Né kété shkretétiré ju duhet té vdisni —
té gjithé burrat e afté pér shérbim ushtarak nga 20 vjec e lart. Ky éshté ndéshkimi g€ jua jap, sepse keni
ngritur krye kundér meje. *Askush prej jush nuk do té hyjé né vendin qé jua kam premtuar me be, me
pérjashtim té Kalevit dhe Joshuas. *'Por, fémijét tuaj té vegjél, pér té cilét ju keni théné se ata do té bien
né duart e armiqve — uné do t’i sjell né vendin qé ju e keni pérbuzur, pikérisht ata do ta shtien né doré até
vend, **kurse ju do té vdisni né kété shkretétiré. **Por, edhe bijté tuaj do té detyrohen té vuajné pér shkak
té pabesisé suaj: edhe pér 40 vjet ata do té detyrohen té enden bashké me ju né kété shkretétiré, derisa té
mos mbetet gjallé asnjéri prej brezit tuaj. **Pér 40 dité e keni zbuluar tokén; prandaj pér 40 vjet ju duhet
t'i shlyeni mékatet, njé vit pér ¢cdo dité. Atéheré do ta shikoni se ¢’pasoja ka ai gé mé kthen shpinén. *Nuk
do ta marr prapa fjalén time. Askush prej jush nuk do té dalé nga kjo shkretétiré; té gjithé do té gjejné



vdekjen né té€. Mbaré ky popull i keq, qé ka ngritur krye kundér meje, nuk do t’i shpétojé ndéshkimit
tim.»”

s37Burrat, gé Moisiu i kishte dérguar pér té zbuluar vendin, Zoti i ndéshkoi aty pér aty, késhtu qé ata
rané té vdekur. Pas kthimit té tyre, ata kishin pérhapur lajme té€ rreme pér vendin e zbuluar dhe késhtu e
kishin nxitur mbaré bashkésiné kundér Moisiut. *Vetém Joshua dhe Kalevi i shpétuan ndéshkimit.

Pendimi vjen tepér voné

%Kur Moisiu ia shpalli popullit vendimin e Zotit, ata filluan té vajtonin dhe té ganin. *Por, t€ nesérmen né
méngjes, burrat e Izraelit u béné gati t€ shkonin né€ malési. Ata i thané& Moisiut: «Tani jemi gati! Ne do ta
dégjojmé Zotin dhe do té hyjmé né até vend. Dje nuk kemi vepruar drejt.»

“'Por Moisiu iu pérgjigj: «Pérse doni té veproni kundér urdhrit té qarté té Zotit? Nuk do t’ju shkojé mbaré
kjo g€ doni té béni. ?Uné po ju them gé té€ mos shkoni né malési, sepse Zoti nuk do té jeté me ju! Armiqté
do t’ju shpartallojné. “*Amalekasit dhe kénanasit jané té€ armatosur dhe ju presin; ju té gjithé do té vriteni.
Ju i keni kthyer shpinén Zotit; t€ mos ju shkojé népér mendje se ai do t’ju pérkrahél»

“Por atyre u kishte hipur né kokeé té ngjiteshin né malési. Moisiu nuk shkoi me ta dhe arka e besélidhjes
mbeti né fushim. *Amalekasit dhe kénanasit, gé banonin né malési, i sulmuan nga lart, i shpartalluan
dhe i ndogén deri né Hormé.

Udhézimet pér dhurata plotésuese té flive
1 5”ZOti i dha Moisiut udhézimet gé vijojné pér t’ia transmetuar popullit. Ata duhej t'i ndignin kur té
hynin né vendin qé donte t'u jepte ai:

*Né qofté se doni ta gézoni Zotin me njé flijim dhe t’i kushtoni njé dash ose njé dhi si flijim pér-
kushtimi, ose t’i kushtoni njé flijim miqgésie — qofté pér plotésimin e njé betimi, qofté si flijim i lir€ ose me
rastin e festés, **atéheré ju duhet t’i shtoni atij njé blatim drithor ose blatim pijesh.

Kush i kushton Zotit njé dash ose njé dhi, duhet té japé si blatim drithor 1,5 kilogramé miell gruri, té
pérzier me njé litér vaj ulliri dhe si blatim pijesh njé litér veré. °Kush i kushton Zotit njé cjap, duhet té
japé 2,5 kilogramé miell, té pérzier me 1,5 litra vaj, “dhe, si shtesé, 1,5 litra veré. Atéheré flijimi i tij do ta
géz0jé Zotin. *Kush i kushton Zotit njé bagéti té trashé si flijim pérkushtimi ose si blatim miqgésie, qofté ky
njé flijim pér plotésimin e njé betimi ose pér té festuar njé gosti flijimi, °ai duhet t& kushtojé si blatim
drithor 4 kilogramé miell, t€ pérzier me 2,5 litra vaj, '°dhe si blatim pijesh 2,5 litra vaj. Atéheré flijimi i tij
do t’i sjellé gézim Zotit. *?Kur ju kushtoni disa kafshé té njéllojta, pér secilén kafshé duhet shtuar sasia e
duhur e blatimit drithor dhe e blatimit té pijes.

13-14Ky rregull vlen jo vetém pér ju izraelitét, por edhe pér ¢cdo té€ huaj qé banon pérkohésisht ose vazhdi-
misht midis jush dhe qé do t’i kushtojé Zotit njé flijim pér ta gézuar. '>'°Pér ju dhe pér té huajt qé banojné
midis jush, pér kété céshtje vlen pérgjithmoné i njéjti rregull. Né sy té Zotit nuk ka dallim ndérmjet njé té
linduri izraelit dhe njé té huaji q€ banon né Izrael.»

Buka e paré i takon Zotit

1718Moisiu mori nga Zoti kété udhézim pér kohén, kur izraelitét do t€ banonin né tokén gé donte t'u jepte
ai:

"Kur pigni buké prej drithit gé korrni né tokén tuaj, ju duhet t’i jepni Zotit njé pjesé. ***'Buka e paré me
drithin e korrjes sé re i takon Zotit, gjithashtu, atij i pérket edhe pjesa e paré e grurit té shiré. Ky rregull
vlen pérgjithmoné.»

Shlyerja pér mékatet e béra pa dashur

22Kur ju ose pasardhésit tuaj shkelin, pa dashur, ndonjé urdhérim, té cilin jua ka shpallur Zoti
népérmjet Moisiut, mékati duhet shlyer me flijim.

2\Né qofté se mbaré bashkésia éshté béré fajtore pa dashur, ajo duhet t’i kushtojé Zotit njé dem té ri si
flijim pérkushtimi, si flijim qé e gézon Zotin. Pérvec kétij flijimi, do t’i shtohet edhe blatimi i caktuar
drithor dhe blatimi i caktuar i pijes, si dhe njé cjap si flijim pajtimi. *2*Me kéto flijime prifti rregullon
gjithcka pérséri dhe uné do t’ia fal kishés mékatin e saj, sepse shkelja éshté béré pa dashur dhe sepse
mua m’u sollén kéto flijime. Edhe té huajit g€ banon mes jush do t’i falet faji, né qofté se ai éshté béré
fajtor ndaj njé tjetri.

2’Né qofté se ndokush béhet fajtor pa dashur, ai duhet t’i kushtojé Zotit njé cjap njévjecar pér shlyerjen e
mékateve. 2*Me kété flijim prifti bén shlyerjen e mékatit dhe Zoti do t’ia falé fajtorit mékatin e tij. Ky
rregull vlen edhe pér té huajt gé banojné mes jush.

%Por kush shkel njé urdhérim té Zotit me vetédije dhe me vullnet té ploté, e fyen Zotin dhe duhet
pérjashtuar nga populli, pa marré parasysh nése éshté izraelit ose i huaj. 3'Ai nuk e ka pérfillur fjalén e
Zotit dhe ka shkelur urdhérimin e tij. Njé sjellje e tillé nuk mund té shlyhet me flijim.»

Njé rast i pérdhosjes sé shabatit



®2Kur izraelitét ishin ende né shkretétiré, njé njeri u kap duke mbledhur dru ditén e shtuné. *Até e sollén
te Moisiu dhe Aharoni dhe e vuné para mbaré kishés. *Meqé pér njé rast té tillé ende nuk ekzistonte njé
vendim gjygésor i Zotit, e futén né burgun paraprak.

%Por Zoti i tha Moisiut: «Njeriu duhet ta paguajé me koké. Mbaré bashkésia duhet ta vrasé me guré jashté
fushimit.» **Pastaj, té gjithé burrat e nxorén njeriun jashté fushimit dhe e vrané€ me guré.

Njé shenjé pérkujtuese né veshje

%7Zoti i tha Moisiut: *«zraelitét dhe té gjithé pasardhésit e tyre duhet té véné tufa fijesh né té katér kindat
e pélhurés qé ata e mbajné si rrobé té sipérme. Né ¢do tufé fijesh duhet té ngjitet njé kordele vjollcé. ***°Sa
heré qé t’i shihni tufat e fijeve, ato duhet t’ju kujtojné pér urdhérimet e mia. Ato duhet t’ju paralajmérojné
qé té jetoni sipas udhézimeve té€ mia, qé té mos kaloni né mosbindje pér shkak té mendimeve té kéqija
dhe té syve lakmues. Atéheré ju do t€ jeni njé popull i shenjté, njé popull i cili i takon Peréndisé sé tij né
térési. 'Uné, Zoti, jam Peréndia juaj. Uné ju kam nxjerré nga Egjipti, sepse doja t&€ béhesha Peréndia juaj.
Dhe uné Zoti, jam Peréndia juaj!»

Pérkrahésit e Korahut ngrené krye kundér Moisiut
1 61’2K0rahu, biri i Jicharit, njé levit prej pasardhésve té Kohatit, ishte aq i pafytyré, sa ngriti krye
kundér Moisiut.¢ Até e pérkrahén disa burra prej fisit té Ruvenit: Datani dhe Avirami, té bijté e
Eliavit, dhe Oni, biri i Pelecit. Até e pérkrahén edhe 250 izraelité té respektuar, burra qé ishin
ngarkuar me detyra té vecanta. *Ata shkuan, té€ gjithé sé bashku, te Moisiu dhe Aharoni dhe i qortuan:
«Ju po e teproni! Té gjithé izraelitét i takojné Zotit né ményré té barabarté, dhe ai éshté mes nesh. Pérse e
mbani veten mbi bashkésiné e Zotit?»
*Kur e dégjoi kété, Moisiu ra pérmbys dhe iu lut Zotit. *Pastaj i tha Korahut dhe pérkrahésve té tij: «Nesér
Zoti do té tregojé se kush i takon atij. Ai do té lejojé qé t’i afrohen vetém ata qé ai i ka zgjedhur veté.
‘Merrni temjanica, "vini né to prush dhe mbi té temjan dhe ejani nesér bashké me to para Tendés sé
shenjté. Atje do té tregohet se ké ka zgjedhur Zoti dhe cilin miraton. Ju, levité, jeni ata qé po e tepronil»
fPastaj Moisiu u tha Korahut dhe pérkrahésve té tij: «Pa dégjoni, ju levité! °Peréndia e Izraelit ju ka vecuar,
qé té vini né praniné e tij dhe né shenjtéroren e tij e t€ béni shérbim pér mbaré bashkésiné. A nuk ju
mjafton kjo? °Ty, o Korah, dhe levitéve té tjeré Zoti jua ka dhéné kété nder, e ju tani doni té ushtroni
detyrén e priftérinjve? ""Kryengritja juaj né té vérteté nuk i drejtohet Aharonit, por Zotit!»
2Moisiu urdhéroi té thérritnin Datanin dhe Aviramin, por ata i dérguan lajmin: «Nuk do té vijmé! *Mjafton
qé na largove nga Egjipti, nga ajo toké e pasur dhe pjellore, qé té vdesim né shkretétiré! E tani ti do té na
imponosh diktaturén ténde? A na ke sjellé né njé vend té pasur dhe pjellore? A na ke dhéné pér proné
ara dhe hardhi? Mos déshiron té na mashtrosh edhe ne? Ne nuk do té vijmé!» *Atéheré Moisiu, shumé i
zeméruar, i tha Zotit: <kMos prano mé prej tyre asnjé flijim! Kurré nuk e kam shpérdoruar pozitén time;
kurré nuk kam kérkuar as edhe njé gomar.»

¢ Reagimi i njerézve té déshpéruar pas katastrofés sé Kadeshit.

Ndéshkimi i Korahut dhe i pérkrahésve té tij

®Moisiu i tha Korahut: «Nesér do té paraqiteni para Zotit, ju dhe té gjithé pérkrahésit tuaj; atje do té jeté i
pranishém edhe Aharoni: "Secili do t€ marré temjanicén e tij me temjan, ti, Aharoni dhe 250 burra dhe
pastaj do té vini te shenjtérorja e Zotit.» 1*T¢€ gjithé, edhe Moisiu e Aharoni, vuné prush dhe temjan né
temjanicat e tyre dhe iu afruan hyrjes sé Tendés sé shenjté. ’Korahu kishte béré pér vete mbaré
bashkésiné dhe ajo, me Korahun né krye, u doli pérpara Moisiut dhe Aharonit, té cilét qéndronin né
hyrjen e Tendés sé shenjté. Atéheré madhéshtia e Zotit u shfaq para syve té té gjithéve, *dhe Zoti u tha
Moisiut dhe Aharonit: 2i«Largohuni nga kéta njeréz! Uné do t’i vras té gjithé aty pér aty!» 2?Atéheré té dy
rané pérmbys dhe iu lutén Zotit: «E gjithé jeta vjen prej teje, o Zot, ti i ke krijuar té gjitha. A do ta
ndéshkosh mbaré bashkésing, sepse njé njeri i vetém ka mékatuar kundér teje?»

Toka i pérpin rebelét

Zoti i tha Moisiut: *«Jepi urdhér mbaré kishés qé té qéndrojé larg cadrave té€ Korahut, Datanit dhe
Aviramit.» *Moisiu shkoi me pleqté e Izraelit te Datani dhe Avirami. 2°Ai u tha izraelitéve: «Largohuni nga
cadrat e kétyre njerézve qé ngritén krye kundér Zotit. Mos prekni asgjé qé u pérket atyre, ndryshe do t’ju
gjejé ndéshkimi qé do t’i shkatérrojé ata pér mosbindjen e tyre.» ’Té gjithé u larguan nga vendi ku
banonin Korahu, Datani dhe Avirami.

Datani dhe Avirami kishin dalé nga cadrat e tyre dhe géndronin me graté, fémijét dhe nipérit e tyre para
hyrjes sé cadrave. **Moisiu u tha izraelitéve:

«Nga kjo qé do té ndodhé tani, ju do ta kuptoni nése mé ka dérguar Zoti ose nése veproj sipas kokés sime.
2NEé qofté se kéta burra vdesin me vdekje natyrore, atéheré Zoti nuk mé ka dérguar. *Por né qofté se Zoti
bén dicka té jashtézakonshme, né qofté se toka hapet dhe i pérpin ata, bashké me pronén e tyre, qé ata té



zbresin té€ gjallé né botén e té vdekurve, atéheré ju do ta dini se ata kané ngritur krye kundér Zotit.»
31Sapo Moisiu i mbaroi fjalét e tij, toka nén Datanin dhe Aviramin u ¢a **dhe i pérpiu me té gjithé pasuriné
e tyre; me ta pérpiu edhe té aférmit e tyre, si dhe té gjithé pérkrahésit e Korahut, bashké me pronén e
tyre. ¥*Késhtu, té gjithé rané té gjallé né botén e té& vdekurve dhe toka u mbyll pérséri mbi ta. Atau
zhdukén prej kishés pa 1€né gjurmé. **Kur izraelitét e tjeré i dégjuan thirrjet e tyre prej tmerrit, ata u
larguan me vrap duke thirrur: «Té ikim! Ndryshe toka do té€ na pérpijé edhe ne.»

Te 250 njerézit, qé kishin sjellé temjan te shenjtérorja, i pérpiu njé zjarr, i cili doli nga Zoti.



Temjanicat e pérkrahésve té Korahut
1 7 Pastaj Zoti i tha Moisiut: 2*«Urdhéro qé Elazari, biri i priftit, Aharonit, t'i nxjerré temja-nicat nga

hiri dhe ta shpérndajé prushin gjithkund. Temjanicat i takojné Zotit, sepse ato u sollén tek altari i
tij. Burrat gé i sollén e kané paguar mékatin me koké. Temjanicat duhet té shkrihen dhe me até

metal té béhen pllakat, me té cilat do té vishet altari i madh; ky do té vlejé si paralajmérim pér té gjithé

izraelitét.»

*Prifti Elazar i mori temjanicat prej bakri dhe prej tyre derdhi pllakat pér altarin, Ssipas urdhrit qé Zoti i

dha Moisiut. Ato do t’i kujtojné izraelitét qé, pérve¢c pasardhésve té Aharonit, askujt nuk i lejohet t’i

afrohet altarit me temjan. Ndryshe, atij do t'i ndodhé si Korahut dhe pérkrahésve té tij.

Moisiu dhe Aharoni shpétojné popullin kryengrités

°T€& nesérmen né méngjes, u mblodh mbaré bashkésia dhe e qortuan Moisiun duke i théné: «Ti e ke vraré
popullin e Zotitl» "Por, kur shikuan drejt Tendés s€ shenjté, ata pané se mbi té qgéndonte njé re; ishte
shfaqur madhéshtia e Zotit.

8Moisiu dhe Aharoni shkuan te Tenda °dhe Zoti i tha Moisiut: %Largohuni shpejt nga kjo bashkési! Uné
do ta shkatérroj menjéheré.»

Té dy rané pérmbys dhe iu lutén Zotit: 'Pastaj Moisiu i tha Aharonit: «Merre shpejt kété temjanicé, fut né
té prush nga altari dhe mbi té hidh temjan. Shko me té para kishés dhe béj shlyerjen e mékatit té tyre.
Zoti u zemérua,; filloi tashmé dénimin e tij.»

2Aharoni vrapoi me temjanicé mes popullit té€ mbledhur. Kur pa se njerézit rané turma-turma té vdekur,
hodhi temjan mbi prush pér ta shlyer mékatin e tyre ndaj Zotit. *Pastaj fatkeqésia nuk vazhdoi té
pérhapej pérreth; vendi ku géndroi ai, shénonte kufirin midis té vdekurve dhe té gjalléve. *U vrané
14.700 izraelité, pa numéruar pérkrahésit e Korahut, té cilét ishin vraré ditén e méparshme.

®Aharoni u kthye te Moisiu né hyrjen e Tendés sé shenjté. Mé né fund, fatkeqésia ishte larguar.

Zoti vérteton priftériné e Aharonit dhe té pasardhésve té tij

16Zoti i tha Moisiut: "*%«Urdhéro qé kryetarét e fiseve té€ té japin 12 shkopinj, nga njé pér c¢do fis, dhe mbi
cdo shkop shkruaj emrin e fisit pérkatés. Mbi shkopin e fisit té Levit shkruaj emrin e Aharonit.+
“Vendosi 12 shkopinjté né€ Tendé€, para arkés sé€ besélidhjes, atje ku takohem me ju. *Pastaj, shkopi i atij
qé kam zgjedhur do té nxjerré gjethe. Késhtu, do té siguroj qé€ izraelitét t€ mos ngrené mé krye kundér
jush.»

2IMoisiu ua dha kété urdhér izraelitéve. Cdo kryetar fisi i dha njé shkop pér fisin e tij. Duke numéruar
edhe shkopin e Aharonit, ishin gjithsej 12. Moisiu i vendosi shkopinjté né Tendén e shenjté, para arkés
sé besélidhjes. *T€ nesérmen, kur ai hyri pérséri né Tendé, vuri re se shkopi i Aharonit, i cili pérfagésonte
fisin e Levit, kishte nxjerré jo vetém gjethe dhe lule, por edhe kokrra bajamesh.

2*Moisiu i mori shkopinjté dhe ua tregoi izraelitéve. Ata pané se c¢faré kishte ndodhur dhe ¢do kryetar fisi e
rimori shkopin e tij. *Por Zoti e urdhéroi Moisiun: «Ktheje shkopin e Aharonit né shenjtérore dhe ruaje
para arkés sé besélidhjes. Ky do té jeté njé paralajmérim pér secilin qé nuk u pérmbahet urdhérimeve té
mia. Izraelitét nuk duhet t&€ mé kundérvihen mé, sepse nuk dua qé té vdesin té gjithé.» **Moisiu veproi
sipas urdhrit té Zotit.

¢ Kéto tri rréfenja shérbéjné pér té theksuar gjendjen unike té Aharonit. Vetém ai mund t'i afrohet Zotit dhe vetém ai
mund té béjé shlyerje pér mékatét e Izraelit. Izraeli duhet ta pranojé vendin e tij unike né skemén e shpétimit duke jo
uzurpuar té drejtat e tij dhe duke mbéshtetur financiarisht shérbimin e tij.

Pérgjegjésia e priftérinjve dhe levitéve
2Izraelitét i thané Moisiut: «<Késhtu, ne do té vdesim té gjithé dhe pas njéfaré kohe asnjé prej nesh nuk do
té mbetet gjallé. 2*Kushdo gé i afrohet Tendés sé Zotit, do té vdesé. A nuk ka shpétim pér ne?»

1 Atéheré Zoti i tha Aharonit: «Ti, bijté e tu dhe té gjithé levitét, duhet té pérgjigjeni pér pasojat, ¢
nése gabohet né shérbimin e shenjtérores; pér ¢cdo gabim né shérbimin priftéror ndéshkimi do té
bjeré vetém mbi ty dhe bijté e tu. >*Njerézit e tjeré prej fisit t&€ Levit mund t’ju shoqérojné ty dhe

bijté e tu né Tendén e shenjté, né vendin ku ruhet dokumenti i besélidhjes. Ata mund t’ju ndihmojné
gjaté kohés gé ju kryeni shérbimin priftéror atje. Ata duhet té béjné té gjitha punét qé jané té lidhura me
Tendén, por nuk duhet té prekin asnjéheré as altarin e as mjetet e shenjta, ndryshe, bashké me ta, do té
vdisni edhe ju. Askush nuk duhet t’ju ndihmojé pérvec levitéve. °Uné i kam caktuar ata té béjné té gjitha
punét né€ Tendén e shenjté. Ata jané prona ime dhe uné po jua vé juve né dispozicion. Por shérbimi gé
lidhet me shenjtéroren dhe me altarin éshté puna juaj. Késhtu kam urdhéruar uné, qé zemérimi im té
mos bjeré pérséri mbi izraelitét. "Ti dhe pasardhésit e tu duhet ta ushtroni shérbimin priftéror gé lidhet
me altarin dhe me shenjtéroren e brendshme. Juve jua kam ngarkuar priftériné. Né qofté se dikush tjetér
i afrohet altarit dhe shenjtérores sé brendshme mé shumé se ¢’duhet, ai do té€ ndéshkohet me vdekje.»



¢ d.m.th. varej nga ata qé té kushtojné flijimet e pajtimit pér kété. Priftérinjte pérgjigjen pér rendin né tendén e
shenijté, kurse levitét pérgjigjen pér ruajtjen e afrimit té& tendés sé shenjté.

Pjesa e priftérinjve né€ dhuratat e flijuara

8Zoti i tha Aharonit gjithashtu: «Pér shérbimin qé mé béni, ju do t€ merrni njé pjes€ nga dhuratat e
flijuara qé m’i kushtojné izraelitét. Kjo vlen pérgjithmoné. °Prej dhuratave té€ kushtuara, qé jané
vecanérisht t& shenjta, juve ju pérkasin té gjitha blatimet drithore, flijimet e pajtimit dhe flijimet e
démshpérblimit, té cilat izraelitét m’i kushtojn€ mua — natyrisht, pa pjesén qé digjet né altar. Ato jané dic-
ka vecanérisht e shenjté, prandaj mund t’'i hané vetém anétarét meshkuj té familjeve priftérore dhe
vetém né vendin e shuguruar pér kété. Kini kujdes t€ mos i pérdhosni!

-3Dhuratat e tjera, té cilat izraelitét m’i kushtojné mua, po t’i jap ty dhe pasardhésve té tu pér té gjithé
anétarét e familjes. Késhtu, ju takojné té gjitha kontributet e vajit, verés dhe grurit, té cilat izraelitét m’i
sjellin prej frutave té para té té korrave. Cdo njeri né familjen tuaj, i cili €shté i pastér, mund t’i hajé.
Edhe kéto rregullime vlejné pérgjithmoné.

“Pérvec késaj, gjithcka qé mé shugurohet mua, ju takon juve, *edhe té gjithé té parélindurit, qofshin
njeréz, ose kafshé, té cilét izraelitét m’i sjellin mua. Por ju duhet té pranoni, né vend té té parélindurve,
njé shumeé parash qé u pérgjigjet atyre. E njéjta gjé vlen edhe pér té parélindurit e kafshéve qé nuk
lejohen pér t’u flijuar. '°*Pér fémijét e parélindur, kur ata jané mbi njé muajsh, duhen dhéné pesé
monedha argjendi,¢ té peshuara sipas peshés sé shenjtérores. "Pér kafshét e parélindura, bagétiné e
trashé, deshté dhe cjepté, ju nuk duhet té pranoni fare té holla, sepse ato mé jané caktuar si flijime. Me
gjakun e tyre ju duhet té spérkatni altarin, ku duhet té digjen pjesét me dhjamé. Njé flijim i tillé mé
gézon. *Mbaré mishi ju takon juve, gjithashtu, kraharori dhe kofsha e djathté e flisé.

19T¢ gjitha kéto dhurata, qé izraelitét m’i sjellin mua, do té t’i jap ty dhe pasardhésve té tu; lejohet t'i hané
té gjithé pjesétarét e familjes sate. Ky nder vlen pérgjithmoné. Pér mua, kéto rregulla jané aq té
pakthyeshme, sa edhe besélidhja qé vuloset me kripé gjaté gostisé.»

¢ paga pér njé gjysme vit.

Kérkesa e priftérinjve pér té dhjetat

20 Gjithashtu, Zoti i tha Aharonit: «Kur izraelitét té arrijné né vendin e tyre, juve nuk do t’ju jepet asnjé
pjesé e tokés. Uné veté jam pjesa juaj; prej meje merrni gjithcka gé ju duhet. 2'Si shpérblim pér punét
tuaja qé lidhen me Tendén e shenjté, caktoj pér anétarét e fisit té Levit njé té dhjetén e té korrave né
Izrael. 2>#*Né té ardhmen, vetém ata mund té vijné né shenjtérore pér té kryer shérbimin e tyre. Vetém ata
do té pérgjigjen pér kété. Kjo éshté detyra e tyre pérgjithmoné. Pérkundrazi, né qofté se ndokush prej
izraelitéve té tjeré i afrohet Tendés sé shenjté mé shumé se ¢’duhet, ai béhet fajtor dhe duhet té vdesé. Né
vend té pronés, levitéve do t'u jap pjesén né té korrat qé izraelitét m’i dorézojné mua. Prandaj caktoj qé
ata té mos kené proné (tokésore) né Izrael.»

»20Ngpérmjet Moisiut, Zoti u tha levitéve edhe kété: «Né vend té€ pjesés suaj né proné tokésore, ju kam
caktuar njé té dhjetén e asaj qé€ korrin izraelitét. Prej késaj pjese ju duhet té higni, me radhég, njé té
dhjetén pér té ma dhéné mua. ¥Késhtu, ju do té mé jepni té dhjetén, sic mé jep c¢do izraelit pjesén e tij té
grurit dhe té verés. 2*Ndryshimi éshté se ju e jepni té dhjetén tuaj prej té dhjetave qé izraelitét jua japin
juve. Kété pjesé ju do t’ia jepni Aharonit dhe pasardhésve té tij, priftérinjve. *Prej gjithckaje qé merrni, ju
duhet té zgjidhni pjesén mé té miré dhe té ma dorézoni mua. *°Kur ta béni kété, ju mund ta pérdorni
pjesén tjetér pér veten tuaj, si bujku me pjesén qé i mbetet prej grurit dhe verés. *'Ju mund ta hani me
familjen tuaj, kudo qé té déshironi; sepse ky éshté shpérblimi pér punén tuaj qé lidhet me Tendén e
shenjté. *2Ju nuk do t’i pérdhosni dhuratat e shenjta té izraelitéve, me kusht qé té€ mé dorézoni mua
pjesén mé té miré té té dhjetave té tyre. Por, né qofté se nuk e pérfillni kété porosi, ju béheni fajtoré dhe
duhet té vdisni.»

Pérgatitja e ujit pér pastrimin
1 Zoti u tha Moisiut dhe Aharonit: 2Urdhri qé do t’ju jap tani, duhet té zbatohet edhe né té ardhmen.

Urdhéroni qé izraelitét t’ju sjellin njé méshqerré té€ kuqge ¢ pa té meta, e cila ende nuk éshté
pérdorur pér puné. *Jepjani priftit, Elazarit. Le té gitet jashté fushimit dhe té theret né praniné e

tij. *Ai duhet t€ marré pak nga gjaku i saj dhe, me gisht, té spérkaté shtaté heré né drejtim té Tendés sé

shenjté. *Pastaj e gjitha lopa do té digjet ¢4 para syve té tij, jo vetém pjes€t me dhjamé, por edhe mishi,

gjaku, lékura dhe zorrét, bashké me pérmbajtjen e tyre. °Prifti do té€ hedhé né zjarr dru cedri, njé degé

hisopi dhe pak lesh té ngjyrosur né té kuqge. "Pastaj prifti do té lahet veté dhe do té lajé edhe rrobat e veta

me ujé. Vetém atéheré mund té hyjé né fushim, por mbetet i papastér deri né mbrémje.

sEdhe njeriu qé ka djegur lopén, duhet té lahet veté dhe t’i 1ajé rrobat e tij me ujé. Megjithaté, edhe ai

mbetet i papastér deri né mbrémje. °Dikush, g€ éshté i pastér, do ta mbledhé hirin e lopé€s dhe do ta ¢ojé

jashté fushimit, né njé vend té pastér. Hiri duhet ruajtur, qé té pérdoret pér pérgatitjen e ujit, i cili do té



shérbejé pér pastrimin e izraelitéve, pér largimin e papastértisé, sepse djegia e lopés ka efektin e flijimit té
pajtimit. '°Njeriu, i cili e ka mbledhur hirin, duhet t’i lajé rrobat dhe mbetet i papastér deri né mbrémje.»

¢ Ngjyra kuq pérfagéson gjak. Kushtimi i flijimit ishte proceduré e véshtiré dhe e shtrenjté — né kété kapitull jepet njé
zgjidhje alternative: gatim uji q& pérmban té gjitha elementet pérbérése té flijimit pér mékat. Mjete e tjera pastrimi
pérdoren né kété rit: manxurané, dru kedri dhe kordelé e kuge. Kur u pérgatit hiri, ky u mblodh dhe u ruajt jashté
fushimit gati pér t'i pérziré me ujé sipas kérkesés. Késhtu pérdorej si flijim i menjéhershém pér mékat pér ta pastruar
njeriun nga ndotja e shkaktuar nga kontakti me kufomé. ¢¢ Fjala gqé pérdoret (hebr. saraf) shénon njé djegje jo lidhur
me flijim (ndryshe nga hiqtir). Mbytja e kafshés ndodh jashté fushimit, digjet gjaku, késhtu gé ky nuk éshté flijim i
duhur. Te letra drejtuar hebrenjve 9,13-14 ka dallim me té dy lloje flijimi.

Pérdorimi i ujit té pastrimit

«Ky rregull vlen pérgjithmoné, edhe pér té€ huajt gé banojé mes jush. "Kush prek njé té vdekur, mbetet i
papastér pér shtaté dité. 2Ai duhet spérkatur me ujin e pastrimit ditén e treté dhe ditén e shtaté dhe
pastaj béhet pérséri i pastér. Por, né qofté se ai nuk e bén kété, mbetet i papastér. *Njé njeri i tillé e
pérdhos banesén e Zotit; ai duhet pérjashtuar nga populli izraelit.¢ Papastértia e tij nuk mund té largohet
mé, sepse ai nuk u spérkat me ujé pastrimi.

“Kur dikush vdes nén njé tendé€, kushdo qé éshté brenda saj ose hyn né té€, do té mbetet i papastér pér
shtaté dité. “Edhe ¢do ené e hapur, e cila nuk éshté mbyllur me shtupé ose me kapak té puthitur miré,
béhet e papastér. °I papastér pér shtaté dité do té€ béhet edhe ai qé prek njé té vdekur né fushé, qofté ai i
vraré ose i vdekur me vdekje natyrore. Gjithashtu, béhet i papastér edhe ai qé prek eshtra njerézish ose
njé varr.+¢

"Pér té larguar papastértiné, njeriu merr pak hi nga lopa e djegur si flijim pajtimi dhe e pérzien né njé ené
me ujé té freskét. *Kush éshté i pastér, duhet té marré njé degé hisopi, ta zhyté até né ujé dhe me té té
spérkaté tendén, ku éshté i vdekuri, cdo gjé qé pérmban ajo, si dhe njerézit qé gjendeshin aty; ai duhet té
spérkaté edhe njeriun qé ka prekur njé té vdekur né fushé, eshtrat e tij ose njé varr. “Kjo duhet zbatuar
ditén e treté dhe ditén e shtaté. Pas spérkatjes ditén e shtaté, ata qé ishin té papastér, duhet té lahen
veté, t'i lajné edhe rrobat e tyre me ujé dhe né€ mbrémje béhen pérséri té pastér.

2Por, kush béhet i papastér dhe nuk e zbaton kété proceduré pér shlyerjen e mékatit, e pérdhos shenjté-
roren e Zotit. Ai mbetet i papastér, sepse nuk u spérkat me ujé pastrues. Ai duhet pérjashtuar nga gjiri i
kishés. #Ky rregull vlen pérgjithmoné né Izrael. Edhe njeriu qé€ ka spérkatur me ujin e pastrimit, duhet t’i
lajé rrobat. Kushdo qé e prek kété ujé, mbetet i papastér deri né mbrémje. *Cdo gjé qé prek ky njeri,
béhet e papastér, dhe cilido qé prek njé njeri té papastér, mbetet i tillé deri né mbrémje.»

¢ Ai do té vdesé me vdekje té papritur dhe té parakohshme, sepse éshté fajtor pér mosbindje té hapur (né DhR kjo
guhet apostazi).+¢ Kjo shpjegon pse varret ishin lyer me gélqere, késhtu gé njerézit mund t'i shmangin ndotjes.

Moisiu dhe Aharoni dyshojné
(Dal 17,1-7)
2 Ditén e paré té muajit mbaré bashkésia e izraelitéve arriti né shkretétirén e Cinit.¢ Ata géndruan

shumeé kohé né oazén e Kadeshit. Atéheré vdiq Mirjama, e cila u varros atje.4¢

?Kur mbaroi uji, u mblodh mbaré bashkésia dhe qortuan Moisiun dhe Aharonin. %Do té ishte mé
miré té kishim vdekur si ata qé i goditi Zoti — thirrén ata. * — Pérse e sollét né shkretétiré bashkésiné e
Zotit? Bagétia joné e trashé po vdes nga uria, po késhtu edhe ne! Pérse na nxorét nga Egjipti, pasi nuk
kishit asgjé mé té miré pér té na ofruar? Kétu nuk rritet as gruri e as hardhia, nuk ka as fiqg e as shegg,
madje nuk gjejmé as ujé té pijshém!»
°Moisiu dhe Aharoni u térhoqgén para popullit, deri né hyrjen e Tendés sé shenjté, dhe atje rané pérmbys.
Atéheré iu shfaqg madhéshtia e Zotit "dhe Zoti i tha Moisiut: ®Merre shkopin ténd dhe shko me Aharonin
né até shkémbin atje! Jepini urdhér kishés té€ mblidhet para atij shkémbi dhe, né syté e njerézve,
urdhéroje shkémbin t’ju japé ujé. Pastaj uji do té dalé dhe ju do té mund t’u jepni njerézve dhe bagétive
pér té piré.»
°Moisiu e mori shkopin gé& ishte ruajtur né shenjtérore. °Ai, bashké me Aharonin, i thirri té gjithé
izraelitét té mblidheshin para shkémbit dhe u tha: «Ju jeni njé popull kryengrités! Pse t’ju nxjerrim ne ujé
prej kétij shkémbi?» ¢¢¢
11Ai e ngriti shkopin dhe goditi dy heré né shkémb. Atéheré doli ag shumé ujé, saqé njerézit dhe bagétia
kishin mjaft pér té piré.
2Por Zoti i tha Moisiut dhe Aharonit: «Ju nuk mé keni besuar ¢ dhe nuk mé keni dhéné asnjé mundési té
tregohesha si Peréndia e shenjté dhe i fuqishém para izraelitéve. Prandaj ju nuk lejohet ta coni kété
popull né vendin qé i kam premtuar. *Burimin e quajtén Meriva (Ankesé), sepse izraelitét ishin ankuar
para Zotit. Megjithaté ai u tregua si Peréndia e shenjté dhe i fugishme.



¢ Krahiné shkretétiré gé shtrihet deri né Negevin verior. ¢ Ky incident ndodh né fund té endjes 30 vjetorsh dhe
shénon fundin e breznisé gé nuk do té hynte né Kanaan. Mirjama do té ishte rreth t& 130-ave.+¢¢ Kjo jep té kuptojé
se Moisiu uzurponte té drejtat e Zotit (pérdoret péremri ‘ne’) e Besimi &shté pérgjigje e duhur ndaj fjalés sé Zotit,
gofté urdhrit qofté premtimit. E kundérta e besimit éshté rebelim ose mosbindje. Moisiut i &shté théné ta mbledhé
popullin dhe t'i flasé shkémbit, por né€ vend té késaj ai i flet popullit dhe godit shkémbin, dhe kjo quhet mosbindje.

Edomasit ua zéné rrugén izraelitéve

“Nga Kadeshi Moisiu dérgoi lajmétaré né tokén e Edomit. Ata i thané mbretit té edomasve: "Ne sjellim njé
lajm nga véllezérit tuaj, izraelitét. Ata na dérguan t’ju themi: «Ju veté e dini cfaré kemi hequr. *T€ parét
tané u shpérngulén né Egjipt dhe banuan atje shumé kohé. Por egjiptianét na trajtuan keq. **Pastaj i
bémé thirrje Zotit. Ai na dégjoi dhe dérgoi njé engjéll, i cili na nxori nga Egjipti. Tani jemi né Kadesh, njé
qytet afér kufirit tuaj. '"Na lejoni té kalojmé pérmes tokés suaj! Ne do té ecim gjithnjé vetém né rrugén e
madhe dhe nuk do té largohemi prej saj né asnjé rast. Nuk do té pérshkojmé as arat e as vreshtat tuaja
dhe nuk do té pimé asnjé piké uji nga burimet tuaja.»

*Por edomasit iu pérgjigjén: «Ne nuk do tju lejojmeé té kaloni pérmes tokés soné! Po té provoni té kaloni,
ne do té luftojmé kundér jush.» “Izraelitét i siguruan ata pérséri pér kété: «Ne do té géndrojmé vetém né
rrugén kryesore. Kur ne ose bagétia joné do té keté nevojé pér ujé, do tjua paguajmé. Kemi vetém njé
kérkesé té thjeshte: duam té kalojmé né kémbé.»

2Por edomasit pérséritén: «Ju nuk do té kaloni népér tokén tonél», dhe u dolén izraelitéve pérpara me
forca té médha té armatosura. ?Meqé edomasit ua refuzuan kalimin, izraelitét zgjodhén njé rrugé tjetér.

Vdekja e Aharonit

2Késhtu, ata u nisén nga Kadeshi dhe arritén né€ malin Hor, *né kufirin e tokés sé Edomit. Atje Zoti i tha
Moisiut dhe Aharonit: ><Mbaroi koha e Aharonit!¢ Meqé ju té dy nuk mé dégjuat te burimi i Merivés, ju
nuk lejohet té hyni né tokén qé u kam premtuar izraelitéve.»

»Moisiut i tha: «<Merre me vete Aharonin, bashké me birin e tij, Elazarin, né malin Hor.4¢ 2°Atje higja
Aharonit rrobat e tij priftérore dhe vish birin e tij me to. Aharoni do té vdesé atje lart né mal.»

?’Moisiu veproi sipas urdhrit té Zotit. Para syve té mbaré kishés, té tre hipén né majén e malit, *dhe
Moisiu e veshi Elazarin me rrobat e Aharonit. Pastaj Aharoni vdiq dhe Moisiu u kthye né fushim bashké
me Elazarin. ¥Kur izraelitét dégjuan se Aharoni kishte vdekur, ata e vajtuan pér 30 dité.

¢+ fifj. le t& bashkohet me té parét e tij. ¢ sipas tradités, afér Petrés: nuk i dimé kufijté e cakté té& Edomit.

Fitorja e paré mbi kénanasit

2 1 Kur mbreti kénanas i Aradit,¢ né krahinén jugore, dégjoi se izraelitét kishin marré rrugén népér
Atarim, ai i sulmoi dhe zuri rob disa prej tyre. 2Atéheré izraelitét i premtuan Zotit: «Né qofté se do
té na ndihmosh ta nénshtrojmé kété popull, ne do ta zbatojmé vendimin ténd té dénimit duke i

shkatérruar té gjitha qytetet e tij.»

%Zoti e dégjoi lutjen e tyre dhe béri qé té fitonin mbi mbretin e Aradit. Izraelitét e mbajtén bené e tyre dhe i

shkatérruan té mundurit, bashké me qytetet e tyre. Pér kété arsye, qyteti qé gjendet sot atje, mori emrin

Horma (i dénuar me shkatérrim).

¢ 27 km né jug té Hevronit né Negevin verior. GErmime arkeologjike né kété krahiné jané né favor té datimit té shek.
XV pér Daljen.

Nepérka bakri e ngritur shpéton nga kafshimi i nepérkave

*Kur izraelitét u nisén nga mali i Horit, ata né fillim shkuan drejt jugut. Por rrugés populli humbi durimin
*dhe u ankua te Zoti dhe te Moisiu: «Pérse na keni nxjerré nga Egjipti, qé t€ vdesim né shkretétiré? Kétu
nuk ka as buké e as ujé dhe kjo mana na ka ardhur né majé té€ hundés!» °Atéheré Zoti si dénim dérgoi
nepérka helmuese ¢ midis popullit. Shumé izraelité u kafshuan prej gjarpérinjve dhe vdigén.

"Njerézit shkuan te Moisiu e i thané: «Kemi béré gabim qé kemi ngritur krye kundér Zotit dhe kundér
teje. Ndérhyr pér ne te Zoti, gé€ ai té na shpétojé prej gjarpérinjvel»

Moisiu iu lut Zotit pér popullin *dhe Zoti i tha: «B&j njé nepérké prej metali dhe vére né njé shtyllé. Kur
dikush kafshohet prej gjarprit, le té shikojé drejt késaj shtylle, atéheré nuk do té vdesé!» °Moisiu béri njé
nepérké bakri dhe e lidhi né njé shtyllé. Kushdo qé kafshohej nga gjarpri dhe shikonte drejt nepérkés né
shtyllé, mbeti gjallé.

¢+ identifikohen si lloj echis, & goditin pa provokim dhe rrojné né kolonité gé mbrojné me ngulm territorin e tyre.

Rruga pér né kufirin e tokés sé Kénaanit
10-12]zraelitét u nisén dhe shkuan mé tej. Fushimet e tyre té métejshme i patén né Ovot, né Ije-Avarim, né



shkretétiré né lindje té tokés sé Moavit dhe, né luginén e Zeredit. *Prej andej, ata kaluan népér shkreté-
tiré deri né njé vend né verilindje t€ lumit Arnon, ku fillon krahina e amorasve. Arnoni éshté kufiri ndarés
midis moavasve dhe amorasve. “Pér kété shkruhet né «Librin e luftérave t€ Zotit»: ’...qyteti Vahev né Sufa,
luginat e Arnonit, “rrafshnalta qé zbret deri né qytetin Ar dhe g€ mbéshtetet né malésiné e Moavit.’

*Prej andej, ata shkuan né Beer, ku Zoti i tha Moisiut: «<Mblidhe popullin; uné do t’i jap ujé!» "Até€heré
izraelitét kénduan:4 «O burim, le té rrjedhin ujérat e tua; le t'i presim ato me kéngg! '*Prijésit e popullit,
udhéheqgésit me shkop dhe skeptér e gérmuan sot kété burim!» Prej shkretétirés ata shkuan né Matang,
“pastaj né€ Nahaliel dhe né Bamot-Baal, *°prej andej né luginén qé gjendet né rrafshnaltén e Moavit, afér
malit Pisga, prej té cilit mund t€ shihet rrafshina e Jordanit.

¢ d.m.th. gjaté gérmimit pér ujé.

Fitorja mbi mbretin amoras Sihon

(Br2,2-11-3,11)

2zraelitét dérguan lajmétaré te Sihoni, mbreti i amorasve, pér t'i théné: **Na lejo té kalojmé pérmes tokés
sate! Ne do t& ecim gjithnjé né rrugén e madhe dhe nuk do té hyjmé né asnjé fushé ose vreshté, dhe nuk
do té pimé asnjé piké uji prej burimeve té€ tua.» *Por Sihoni ua refuzoi kalimin. Pérkundrazi, ai mblodhi
njerézit e tij dhe u doli pérpara izraelitéve né shkretétiré. Prané Jahacit ai u preu rrugén izraelitéve dhe i
sulmoi. **Por izraelitét i shkaktuan njé disfaté t€ réndé dhe e pushtuan tokén e tij nga lugina e Arnonit né
jug, deri né lumin Jabok e deri né kufirin me krahinén e amonasve (né lindje), sepse kufiri i amonasve
ishte i fortifikuar. *Izraelitét shtiné né doré Heshbonin dhe qytetet e tjera té amorasve dhe u vendosén né
to.

2Heshboni ishte dikur selia e mbretit amoras Sihon. Ky kishte luftuar kundér mbretit té moavasve dhe ia
kishte marré mbaré krahinén deri né Arnon. ¥Pér kété bénin fjalé dy vargjet e njohura:

«Ejani né Heshbon, rindértojeni; forcojeni me mure té forta! Dikur ishte Sihoni atje sundimtar **dhe solli
shkatérrim mbi zotérinjté krenaré té Moavit. Zjarri doli nga Heshboni dhe pérpiu qytetin krenar Ar-Moav,
né lartésiné mbi Arnon. *Vaj, Moavi mbaroi; peréndia i tij i luftés, Kemoshi, ishte i pafuqishém. Burrat e
tij morén arratiné, kurse graté i térhoqén zvarré dhe ia cuan Sihonit si skllave. **Por tani ne dolém
fitimtaré dhe prej Heshbonit deri né Divon, ¢do qytet éshté kthyer né gérmadha; asgjé nuk i shpétoi
flakés; edhe Medevén e pérpiu zjarri.»

S1Késhtu, izraelitét e shtiné né doré tokén e amorasve. **Moisiu mori vesh si mund té sulmohej qyteti
Jazer. Burrat e Izraelit e pushtuan até bashké me krahinén e tij dhe i débuan amorasit prej andej.

Fitorja mbi mbretin Og

*Pastaj izraelitét shkuan drejt veriut né drejtim té tokés sé Bashanit. Né Edrei mbreti Og u doli pérballé
me gjithé ushtriné e tij. **Por Zoti i tha Moisiut: «Mos kini friké prej tij! Jua kam 1éné juve né doré, até dhe
gjithé tokén e tij. Até do ta gjejé i njéjti fat si mbretin amoras, Sihonin, i cili sundonte né Heshbon.»
*Izraelitét i shkaktuan mbretit Og njé disfaté té ploté dhe pushtuan tokén e tij. Mbaré ushtria e tij u
shkatérrua; asnjéri nuk shpétoi gjallé. Edhe Ogu dhe bijté e tij rané né fushén e betejés.

Mbreti moavas, Balaku, kérkon ndihmé te magjistari Bilam
2 Izraelitét shkuan pérséri né drejtim jugor dhe e ngritén fushimin né krahinén moavase té stepave,
né luginén e Jordanit, pérballé Jerihos. *Balaku, biri i Ciporit, e dinte se ¢faré disfate u kishin
shkaktuar izraelitét fginjve té tij, amorasve. *Kur ai dhe njerézit e tij e pané turmén e izraelitéve, u
tmerruan dhe i léshoi zemra. *Ata dérguan lajmétaré t'u thonin kryetaréve té fiseve midjanase: «Ata jané
aq té shumté sa do té shkatérrojné gjithcka pérreth, ashtu si bagétia kur kullot mbaré fushén.»
*Mbreti Balak dérgoi lajmétaré né qytetin Petor, né Eufrat, pér té thirrur Bilamin, birin e Beorit. Ai dérgoi
lajmétaré, té cilit do t’i thonin: «Njé popull i madh mé kércénon! Ata kané ardhur nga Egjipti dhe jané
ngulur kétu; ata kané ngritur njé fushim shumé t€& madh prané kufirit tim. °Nuk mund t’i pérballoj;
prandaj eja t€ mé ndihmosh! Né qofté se i mallkon, ndoshta do té arrij t'i mund dhe t’i déboj. Uné e di
cfaré efekti ka fjala jote. Kur ti bekon dikénd, gjithcka i shkon mbaré, e kur ti mallkon dikénd, ai shkon
drejt humbjes.» ¢
"Kryetarét moavas dhe midjanas shkuan te Bilami duke marré me vete edhe shpérblimin pér shérbimin e
tij. Ata e njoftuan pér kérkesén e Balakut *dhe ai iu pérgjigj: «Kaloni natén kétu! Nesér do té mund t’ju
them se cfaré udhézimesh mé ka dhéné Zoti.» Késhtu, kryetarét e moavasve e kaluan natén te Bilami.

¢ Népér Biblén profecia dhe dhunti té tjera shpirtérore mbahen si shénime frymézimi, por jo medoemos té shenjtérisé
ose té raportit t& drejté me Zotin. Jezusi paralajméroi se né ditén e gjyqit as profecia, as ekzorcizmi e as mrekullité
nuk do té garantojné vend né mbretériné e Peréndisé (Mt 7,21-23).

Njé magjistar i cili dégjon Zotin



°Natén Zoti iu afrua Bilamit dhe e pyeti: «Cfaré njerézish ke mysafiré?»

“Bilami iu pérgjigj: «Ata i ka dérguar tek uné€ mbreti moavas Balak 'dhe kané friké nga populli qé ka
ardhur nga Egjipti. Tani uné duhet té shkoj me ta pér ta mallkuar kété popull, qé ta déboj.» ?Por Zoti i
tha Bilamit: «<Mos shko me ta! Nuk té lejohet ta mallkosh kété popull, sepse e kam bekuar uné.» ¢

*Té nesérmen né méngjes, Bilami u tha t& dérguarve té mbretit Balak: «Ju duhet té€ ktheheni té& gjithé né
shtépi. Zoti mé ka ndaluar té vij me ju.» *T€ dérguarit u kthyen te Balaku dhe e njoftuan pér refuzimin e
Bilamit. *Atéheré Balaku dérgoi njé delegacion edhe mé té madh dhe pér kété zgjodhi njeréz mé té
respektuar. '°Ai i dérgoi ata te Bilami pér t’i théné: «Asgjé nuk duhet té té pengojé qé té vish! "Do té té
shpérblej me shumé pasuri dhe do té béj gjithcka qé kérkon prej meje. Mé béj njé nder dhe mallkoje kété
popullh

*Bilami iu pérgjigj: «Balaku mund té mé japé gjithé argjendin dhe arin qé& ka, por kundér urdhrit té Zotit,
Peréndisé tim, nuk mund té béj asgjé! *Por, kaloni natén tek uné si mysafiré. Ndoshta Zoti ka dicka tjetér
pér t&é mé théné.»

2Natén Zoti i foli Bilamit: «<Edhe kéta njeréz vijné nga Balaku dhe duan té t&€ marrin me vete? — pyeti Zoti.
— Shko lirisht me ta; por bé&j vetém até qé do té té them unél»

¢ Ata gézojné mbrojtien dhe dashuriné e Zotit.

Gomarica e Bilamit

2'Méngjesin tjetér, Bilami i vuri shalén gomaricés dhe u nis me té dérguarit e mbretit Balak. *Prandaj Zoti
u zemérua. Ndérsa Bilami udhétonte me dy shérbétorét e tij, engjélli i Zotit i zuri rrugén. *Gomarica e pa
engjéllin qé géndronte para tyre me shpaté né doré, dhe iu shmang. Ajo u largua nga rruga dhe hyri né
njé aré. Bilami e goditi gomaricén dhe e coi pérséri né rrugé. *Pastaj engjélli zuri vend atje ku rruga ishte
e kufizuar né té dyja anét nga muret e vreshtave. *Gomarica e pa dhe kérkoi ti shmangej. Ajo u rras pas
murit. Bilamit iu vra kémba dhe ai e goditi pérséri gomaricén.

2Engjélli shkoi pak mé tutje dhe kérkoi njé vend ku nuk kishte mundési té kalonte rrugén as djathtas e
as majtas.

?Kur gomarica e pa, ajo u ul. Bilamin e pushtoi zemérimi dhe e goditi furishém me shkop. *Atéheré Zoti i
dha gomaricés aftésiné pér té folur, dhe ajo i tha Bilamit: «Ti mé& ke goditur deri tani tri heré. Cfaré té kam
béré?»

2¢Ti po tallesh me mua! — thirri Bilami. — Po té kisha njé shpaté, do té té kisha vraré me kohé!»
%Gomarica tha: «Ti mé njeh miré, sepse ke kohé qé mé nget. Kur ke gqené i pakénaqur me mua?»

«Jo, kurréh — iu pérgjigj Bilami.

Zoti paralajméron Bilamin

S1Pastaj Zoti ia hapi syté dhe ai pa engjéllin me shpaté, duke qéndruar né mes té rrugés. Bilami ra
pérmbys para tij. **«Pérse e godite gomaricén ténde tri heré? — e pyeti engjélli i Zotit. — Uné veté té kam
kundérshtuar, sepse ti je né rrugé té€ gabuar. *Por kjo gomaricé mé ka paré dhe tri heré mé éshté
shmangur. Ti ia detyron jetén ténde asaj, sepse po té kishe ecur mé tej, ty do té té kisha vraré, kurse até
do ta kisha kursyer.»

3Kam vepruar keq — tha Bilami. — Nuk e kam ditur se ti ma zije rrugén. Do té kthehem menjéheré, né
qofté se nuk je i kénaqur me udhétimin tim.»

3«Shko lirisht me kéta njeréz, — tha engjélli, — por té lejohet té thuash vetém até, me té cilén té kam
ngarkuar.» Késhtu, Bilami i ndoqi pérséri té dérguarit e mbretit Balak.

s6Kur Balaku dégjoi se Bilami ishte nisur pér tek ai, ai i doli pérpara né qytetin kufitar né lumin Arnon.
(Pérse nuk erdhe menjéheré? — e pyeti ai. — Té kam dérguar fjalé, qé té vish sa mé shpejt. Ndoshta
mendon se nuk jam né gjendje té té€ shpérblej sic duhet?» *«Ja ku erdha! — iu pérgjigj Bilami. — Por nuk e
di nése mund té ta plotésoj kérkesén. Mund té té them vetém até qé mé& urdhéroi Zoti.» *Bilami u nis me
Balakun né Kirjat-Hucot. *°Atje mbreti theri bagéti, dele dhe dhi pér gostiné g€ duhej té€ shogéronte
flijimin dhe urdhéroi qé ti sillnin njé pjesé Bilamit dhe té dérguarve té tij.

Bilami detyrohet té bekojé Izraelin

2 3‘”Méngjesin tjetér, Balaku shkoi me Bilamin né€ Bamot-Baal, ku mund té shihej skaji i fushimit té
izraelitéve. 'Bilami i tha mbretit: «Urdhéro qé té ngrihen shtaté altaré dhe té béjné gati shtaté dema
dhe shtaté desh pér t’i flijuar.» 2Balaku urdhéroi qé té bénin gati gjithcka sipas déshirés sé Bilamit;

né ¢do altar ata kushtuan nga njé dem dhe njé dash si flijim pérkushtimi. *Pastaj Bilami i tha Balakut:

«Rri kétu prané flive; do t€ largohem pak pér t€ marré vesh nése Zoti do t&€ mé zbulojé dicka. Pastaj do té&

té them se ¢faré mé njoftoi Ai.»

Bilami hipi né njé bokeé té vogél té papyllézuar. *Atje iu shfaq Zoti. Bilami i tha: «T€ kam ndértuar shtaté

altaré dhe né secilin kam kushtuar si flijim njé dem dhe njé dash.» °Zoti i tregoi se ¢faré duhej té thoshte

dhe e ktheu mbrapsht pér te Balaku. ®Mbreti ende qéndronte prané altaréve me flité. Edhe njerézit



udhéheqgés té Moavit ishin bashké me té. "Pastaj Bilami filloi té thoshte: "Mbreti Balak mé thirri nga
lindja, nga vendi i aramasve me malet e tij dhe mé& urdhéroi: «Ti duhet t’i bésh njé mallkim té réndé
popullit t& Jakovit! Ti duhet ta mallkosh kété Izraell» ®Por si mund ta mallkoj kété popull, né qofté se Pe-
réndia, Zoti, nuk déshiron ta mallkojé, gjersa ai veté nuk e shpall mallkimin? °Kétu, prej késaj boke mund
t'i shoh, prej kétij shkémbi mund t’i njoh: ata jané njé popull i vetém qé nuk pérzihen me popuijt e tjeré.
PAsnjéri nuk mund ta numérojé kété popull té Jakovit. Turmat e izraelitéve, shumé mijéra, e mbulojné
tokén si pluhur. Ata jané njé popull gé plotéson vullnetin e Peréndisé. Do té déshiroja té€ vdisja si ata, né
pagen e Peréndisé!”

1Balaku thirri i zeméruar: «Pérse ma bére kété? Urdhérova té té sillnin, qé t’i mallkosh armiqté e mi,
kurse ti i bekon!»

2Por Bilami iu pérgjigj: «S’'mund té them asgjé tjetér, pérvec asaj qé Zoti mé vuri né gojé.»

Peréndia nuk merr ryshfet

*Mbreti i tha Bilamit: «Eja me mua né njé vend tjetér, ku mund ta shohésh téré popullin. Prej kétej ti
sheh vetém skajin e fushimit té tij. Ndoshta prej andej mund té€ bésh dicka kundér tyre.» *Ai e mori
Bilamin me vete deri né€ vendin e zbuluesve, né majén e malit Pisga. Atje ngriti shtaté altaré dhe mbi
secilin kushtoi njé dem dhe njé dash. *«Rri prané flive té€ tua, — i tha Bilami, — dhe uné do té shkoj atje pér
té paré se ¢’do té mé zbulojé Zoti.»

1°Zoti iu shfaq Bilamit dhe i tregoi se ¢’duhej té thoshte. "Kur Bilami u kthye te mbreti dhe udhé&heqésit
moavas, Balaku e pyeti: «<Me cfaré té ka ngarkuar Zoti?» *Bilami filloi: «Dégjo miré, o Balak, biri i Ciporit!
Ti nuk duhet té mendosh se Peréndia éshté si njeriu! Ai nuk génjen, as nuk ndérron mendje, sepse gjith-
cka qé thoté, e zbaton. N& qofté se premton dicka, e mban premtimin. *Ai mé dha urdhér ta bekoj kété
popull; e kur ai déshiron ta bekojé, uné nuk mund té ndryshoj gjé.

21Ai e mban premtimin: mbi Izraelin nuk do té€ bjeré asnjé fatkeqési, njerézit nuk do t’i gjejé asnjé e keqe.
Zoti i pérkrah, ai éshté Peréndia e tyre; ai éshté mbreti i tyre, ai, pér té cilin ata brohorasin. *Ai i ka
nxjerré nga Egjipti dhe lufton pér ta si dem i egér. Me magji dhe me formula té mallkimit ti nuk mund té
bésh asgjé kundér kétij populli. Prandaj njeriu e tregon Izraelin me gisht dhe thoté: «Shikoni se ¢’ka béré
Peréndia pér tal» #*Luani nuk pushon derisa té kapé prené e tij dhe té pijé gjakun e viktimés. Kaq i forté
dhe i tmerrshém éshté ky populll»

»Mbreti Balak thirri: «<N& qofté se nuk mund t’i mallkosh, nuk ka nevojé t’i bekosh!» *Por Bilami iu
pérgjigj: «Por, t€ kam théné: do té them pikérisht até qé mé urdhéroi Zotil»

E treta pérpjekje e koté
“«Eja, — tha Balaku, — do té té coj né njé vend té treté€! Ndoshta Peréndia do té lejojé qé ta mallkosh kété
popull prej kétej.» 2*Ai e mori Bilamin me vete né majén e malit Peor. Prej andej mund té shihej rrafshina e
Jordanit. «<Mé ndértoni kétu shtaté altaré, — tha Bilami, — dhe pér cdo altar sillni kétu njé dem dhe njé
dash.» **Balaku veproi si¢c u kérkua dhe mbi secilin altar u kushtuan flité.

4”Késaj here Bilami nuk kérkoi me sy ndonjé shenjé té miré. Kur shikoi poshté né rrafshinég, pa se
2 populli i Izraelit né fushim ishte i radhitur sipas fiseve dhe kuptoi menjéheré se Zoti e donte kété

popull dhe donte ta bekonte. Ai, i mbushur me shpirtin e Peréndisé, **tha: «<Dégjoj cfaré thoté Zoti.

Po shoh cfaré mé tregon I Fuqishmi. Rri shtriré kétu, — me sy t€ mbyllur — dhe shoh cfaré ka paracaktuar
Zoti: °Sa té bukura jané cadrat e tua, o Izrael! Sa lulézojné fshatrat e tua! °Né té gjitha luginat ato
shtrihen, si gjelbérim i freskét, si kopshte prané pérrenjve, si pemé té forta, té cilat i ka mbjellé Zoti, si
cedra prané lumenjve. ‘Burimet e Izraelit nuk shterojné, fara rritet miré né fushén e ujitur. Ata do té
béhen mé té forté se fqinjét e tyre, mbreti i tyre do ta mundé mbretin Agag.¢ ®Peréndia e tyre i shpétoi nga
Egjipti; ai lufton pér ta si dem i ri. Ata do t’i shkatérrojné plotésisht armiqté e tyre, ashtu si¢ ha kafsha
grabitgare prené e saj, duke ia thyer kockat dhe duke e dérrmuar. Shigjetat e kétij populli géllojné me
saktési té ploté. °Ai éshté i rrezikshém si luan i forté. Kush guxon ta trazojé kur pushon? Secili g€ e bekon
Izraelin, merr pjesé né kété bekim. Kush e mallkon, veté do té mallkohet!»
Balaku mblodhi grushtat dhe i tha Bilamit: «Ti duhej té€ hidhje njé mallkim mbi armiqté e mi, qé t’i conte
né rrénim. Pér kété té thirra té€ vish. Por ti i ke bekuar, e kjo pér té tretén heré! 'Shporru! Kthehu né
shtépi! Té kisha premtuar njé shpérblim té majmé. Ti tashti vetém mund ta falénderosh Zotin pér
shpérblimin gé té ikul»

¢ Titull dinastik i mbretérve té Moabit.

Bilami shikon né té ardhmen

2Bijlami iu pérgjigj: "Uné i kam théné té dérguarit ténd: *«Edhe né qofté se mbreti Balak mé jep gjithé
argjendin dhe arin gé ka, uné duhet patjetér té veproj sipas urdhrit té Zotit. Uné nxjerr mallkim dhe
bekim jo sipas vullnetit tim. Uné duhet té them até qé mé urdhéron Zoti té them.» *Tani do t& kthehem né
shtépi. Por, mé paré déshiroj té té shpall se ¢’e pret popullin ténd né t€ ardhmen nga izraelitét.»” *°Pastaj



vazhdoi:

«Dégjoj se ¢’shpall Zoti. Po shoh c¢faré mé tregon I Fugishmi. Rri shtriré kétu, me sy té mbyllur dhe shoh
cfaré ka paracaktuar Zoti: Po shoh njeriun, ende nuk ka ardhur, e shoh nga larg, por ai vijen me siguri!
"Njé yll ngrihet né gjirin e popullit té bijve t& Jakovit, njé mbret lartésohet né Izrael. Ai do t’i godasé
moavasit pér vdekje dhe do t'ua képuté kokén pa méshiré. *Mbaré Seirin ¢ do ta shtjeré né doré, vendin e
edomasve, armiqve té tij. Dhe Izraeli do t& béhet i forté dhe i fugishém. “Mbreti g€ rrjedh nga Jakovi do t’i
mundé té gjithé armiqté e tij. Madje, kush ka kérkuar strehé né qytetin e fortifikuar, as atje nuk do té jeté
i sigurt.»

20Kur Bilami shikoi rreth e rrotull né krahinén e amalekasve, tha: «<Amalek, dikur i pari mes popujve — sé
shpejti do té té& bjeré ora e fundit.» ¢¢

2IKur pa krahinén e kenasve, tha: «Sa té sigurté jetoni! Vendet tuaja nuk mund té€ sulmohen, si cerdhja e
zogut grabitqar lart né shkémb. *E megjithatg, zjarri (i luftés) do té bjeré mbi ju. Asnjé pasardhés i Kainit
nuk do té mbetet gjallé kétu; asirianét do t’ju marrin rob!» ¢¢¢

224Bilami tha gjithashtu: «O vaj, kush po vjen nga veriu? Turma grekésh nga Qiproja. Ata do t’i mundin
sirianét dhe hebrenjté. Por sé shpejti do t'u bjeré edhe atyre ora e fundith

»Kur Bilami i mbaroi profecité e veta, u nis pér né atdheun e tij. Edhe Balaku, gjithashtu, u kthye né
shtépi.

¢ Balaku donte qé moavasit ta mundin Izraelin, por profetizohet gé Izrael do t'i asgjésojé moavasit. Shumica e
profecive gé dha Bileami u plotésuan né kohén e monarkisé sé herét, por ripérdorimi i tyre nga ana e profetéve té
mepasshém tregon se ata e kuptonin se plotésimi i tyre ishte vetém i pjesshém. ¢¢ Edhe Shauli edhe Davidi i
mundén amalekasit, por ata u mundén pérfundimisht vetém né kohén e Hizkijés. ¢¢¢ Kjo profeci mund té thoshte se
kenasit do t'i mundin fqinjté e tyre, fisin e Ashurit, por kéta me radhé do t'i mundin filistenjté (luftétarét nga Qiproja).

Kalimi né idhujtari
2 Kur izraelitét fushonin né Shitim, burrat filluan té kishin marrédhénie me graté moavase. **Graté
moavase i ftuan edhe né gostité e tyre té flijimit, qé ato i festonin pér nder té peréndisé sé tyre.
Burrat izraelité héngrén mishin e flive dhe adhuruan peréndiné e moavasve, Baalin e malit Peor.
Atéheré Zoti u zemérua dhe “i dha urdhér Moisiut: «Arresto té gjithé krerét e popullit dhe urdhéro qé té
ekzekutohen né drité té diellit, qé zemérimi im té mos e shkatérrojé téré popullinh» *Moisiu u dha urdhér
gjyqtaréve izraelité: «Vritini té€ gjithé njerézit qé u lidhén me Baalin!»
°Moisiu dhe mbaré bashkésia e izraelitéve kishin réné pérmbys duke vajtuar para Tendés sé shenjté. Né
kété kohé njé izraelit, para syve té té gjithéve, mori njé grua midjanase né cadrén e familjes sé tij. "Kur e
pa kété, Pinhasi, biri i Elazarit dhe nipi i priftit Aharon, u ngrit dhe u largua nga bashkésia e mbledhur.
Ai mori njé heshté, i ndoqi té dy né pjesén e brendshme té cadrés dhe i shpoi tejpértej. Menjéheré pushoi
murtaja qé bente kérdiné midis izraelitéve. °Rreth 24.000 njeréz tashmé kishin vdekur prej saj.
19Zoti i tha Moisiut: '"«Pinhasi e ka larguar dénimin nga izraelitét. Ai ka ndjeré té njéjtin zemérim si dhe
uné dhe ka vepruar sipas kétij zemérimi. Ndryshe do t’i kisha shkatérruar té gjithé izraelitét. *Thuaji se
pér kété do t'i béj njé nder té vecanté. *Pasardhésit e tij do té€ jené pérgjithmoné (krye)priftérinjté e mi. Ky
éshté shpérblimi pér kété qé ndérhyri pa rezerva pér Peréndiné e tij dhe qé riktheu marrédhéniet e mira
ndérmjet Peréndisé dhe popullit.»
“Izraeliti qé u vra s€ bashku me gruan midjanase, ishte Zimri, biri i Saluit, kryetar i fisit t€ Shimonit.
Gruaja quhej Kozbi; i ati ishte udhéheqés i njé fisi midjanas.
10Zoti i dha urdhér Moisiut: "«Sulmoni midjanasit dhe shkatérrojini! '*Sepse ata veté ju kané sulmuar me
pabesi; ata ju kané nxitur té adhuroni Baalin e malit Peor dhe ju kané shténé né fatkeqési me ané té
Kozbisé, bijés sé njérit prej kryetaréve té tyre, gé u vra né kohén kur murtaja bénte kérdiné midis jush.»

¢ Nr 31,16; 2 Pt 2,13-16 and Ap 2,14 na thuan se ky incident ndodhi me nxitjen e Bileamit. Moisiu u thoté gjyqgtaréve
té ndéshkojné vetém pjesétarét aktivé, dhe késhtu heq doré nga kérkesa e Zotit pér vrasjen e kryetaréve fisnoré. Kjo
do té shpjegojé pse ndérhyrja e Pinhasit ishte aq vendimtare. ¢ Késhtu garantohet se kryepriftéria do té mbetet
pérheré né familjen e tij (1 Kr. 6,4ff). Kjo ndodhi me té vérteté, pérveg njé ndérprerjeje té shkurtér, né kohén e Eliut.

Regjistrimi i dyté i fiseve té Izraelit

2 625v19Kur mbaroi murtaja, 'Zoti i tha Moisiut dhe Elazarit, birit té prifit Aharon: 2Numéroni mbaré
bashkésiné e izraelitéve! Regjistroni té gjithé meshkujt e afté pér shérbim ushtarak me moshé 20
vjec e lart, t€ radhitur sipas klaneve té tyre.» **Moisiu dhe Elazari vepruan sipas urdhrit té Zotit

dhe lajméruan té mblidheshin té gjithé meshkujt e rritur. Kjo ndodhi né krahinén e stepave moavase né

rrafshinén e Jordanit, pérballé Jerihos.

Kétu éshté lista e izraelitéve qé kishin dalé nga Egjipti:

>5INEé krye éshté fisi i Ruvenit, sepse Ruveni ishte biri i parélindur i Jakovit, stérgjyshit mé té lashté té

popullit izraelit.



Ruveni: (klanet: Hanohu, Pallui, Hecroni, Karmiu) — 4.373 veta.

Prej Palluit rridhte Eliavi dhe bijté e tij, Nemueli, Datani dhe Avirami.4 Datani dhe Avirami, té cilét
bashkésia i kishte ngarkuar me njé detyré, kishin ngritur krye kundér Moisiut dhe Aharonit, kur Korahu
dhe pérkrahésit e tij ishin rebeluar kundér Zotit. Toka ishte hapur dhe i kishte pérpiré, ata bashké me
Korahun, 250 pérkrahésit e tjeré té tyre i pérpiu zjarri. Ata u béné shembull paralajmérues pér Izraelin.
Por bijté e Korahut ishin kursyer.

Shimoni: (klanet: Nemueli, Jamini, Jahini, Serahu, Shauli) — 2.220 veta.

Gadi: (klanet: Cifjoni, Hagiu, Shuniu, Osniu, Eriu, Arodi, Areli) — 4.050 veta.

Juda: (klanet: Shela, Pereci, Hecroni, Hamuli, Zerahu) — 7.650 veta.

Klanet e Hecronit dhe Hamulit ishin degézuar nga klani i Perecit. Dy prej bijve té€ Judés, Eri dhe Onani,
kishin vdekur né Kénaan qé para shpérnguljes pér né Egjipt.

Jisakari: (klanet: Tola, Puva, Jashuvi, Shimroni) — 6.430 veta.

Zevuluni: (klanet: Seredi, Eloni, Jahleeli) — 6.050 veta.

Ménasheu: (klanet: Mahiri, Gileadi, Aviezeri, Heleku, Asrieli, Shehemi, Shemida, Heferi) — 5.270 veta.
Efraimi: (klanet: Shutelahu, Erani, Beheri, Tehani) — 3.250 veta.

Fiset e Ménasheut dhe Efraimit ishin pasardhésit e Josefit. Klani i Gileadit ishte degézuar nga klani i
Mahirit, prej tij ishin degézuar pastaj klanet e Aviezerit, Helekut, Asrielit, Shehemit, Shemidés dhe
Heferit, Celofhadi, biri i Heferit, kishte mbetur pa djem, por vetém me vajza. Ato quheshin Mahla, Noa,
Hogla, Milka dhe Tirca. Klani i Eranit ishte degézuar nga klani i Shutelahut.

Benjamini: (klanet: Bela, Ardi, Naamani, Ashbeli, Ahirami, Shufami, Hufami) — 4.560 veta.

Dani: (klani: Shuhami) — 6.440 veta.

Asheri: (klanet: Jimna, Jishviu, Beria, Heveri, Malkieli) — 5.340 veta.

Klanet e Ardit dhe Naamanit ishin degézuar nga klani i Belés, kurse klanet e Heverit dhe Malkielit nga
klani i Berias. Asheri kishte edhe njé bijé me emrin Sara.

Naftaliu: (klanet: Jahceeli, Guniu, Jeceri, Shilemi) — 4.540 veta.

Numri i pérgjithshém i meshkujve té rritur izraelité ishte 60.173 veta.

52Zoti i tha Moisiut: **«Ndaje tokén ndérmjet fiseve té€ Izraelit, dhe sipas numrit té anétaréve té ¢cdo fisi. 5*
s¢Jepu fiseve t€ médha njé pjesé mé t€ madhe, kurse fiseve té vogla njé pjes€ mé té vogél. Secilit fis duhet
t'i ndahet me short toka e tij.

¢ Emrat jané shkruar ndryshe te Zan 46,9-24, ndoshta pér shkak té varianteve shgiptimi. Ohadi lihet jashté te Rg,
mundésisht sepse kurré nuk kishte fémijé

Fisi i Levit dhe familjet e Aharonit dhe Moisiut

S"Fisi i Levit ¢ pérbéhej nga klanet e Gershonit, Kohatit dhe Merariut. **'Kohati ishte i stérgjyshi i
Amramit. Amrami ¢¢ u martua me Johevedén, e cila i pérkiste gjithashtu fisit té€ Levit dhe kishte lindur né
Egjipt. Ajo i lindi Amramit dy djem: Aharonin dhe Moisiun, si dhe njé vajzé, Mirjamén. Aharoni kishte
katér djem: Nadavin, Avihun, Elazarin dhe Itamarin. Nadavi dhe Avihu vdigén kur kushtuan njé fli me
temjan, pa pérfillur urdhrin e Zotit. Mes levitéve numéroheshin klanet Livna, Hevroni, Mahliu, Mushi dhe
Korahu. ®*Numri i té gjithé meshkujve levité qé ishin me moshé& mbi njé muajsh, ishte 23.000 veta. Ata
nuk numéroheshin me izraelitét e tjeré, sepse nuk u pérkiste asnjé pjesé€ né tokén e premtuar.

°3Te gjithé kéto klane u numéruan nga Moisiu dhe prifti Elazar né€ krahinén e stepave moavase né
rrafshinén e Jordanit, pérballé Jerihos. *Prej njerézve qé kishin numéruar Moisiu dhe Aharoni me rastin
e regjistrimit té paré né shkretétirén e Sinait, asnjéri nuk ishte gjallé, sepse Zoti u kishte théné se ata
duhet té vdesin né shkretétiré. Késhtu ndodhi. Kishin mbetur vetém Kalevi, biri i Jefuneut, dhe Joshua,
biri i Nunit.

¢ Regjistrimi i levitéve shénohet veg né listé, sepse ata ishin té zéné me detyrimet fetare e jo luftétare, dhe késhtu

asnjé territor nuk u ishte caktuar. Ulja e pérgjithshme e numrave té levitéve éshté 18.020. ¢¢ Ka 10 brezni nga Josefi
deri né Joshua (1 Kr 7,20-27), kurse vetém 4 pérmenden nga Levi deri né Moisiun. Késhtu Amrami &shté pasardhés i
Kohatit, kurse Johebed éshté ‘bija’ e Levit né kuptim té pérgjithshém (p.sh. ¢do grua hebreje éshté ‘bija’ e Avrahamit).

Rregullimi i trashégimit me rastin e mungesés s€ bijve

2 7 Celofhadi, biri i Heferit, gé rridhte nga Josefi dhe kishte si stérgjyshér Gileadin, Mahirin dhe
Ménasheun, kishte 1éné pesé vajza: Mahlén, Noan, Hoglén, Milkén dhe Tircén.+ 2Kéto iu afruan
hyrjes sé Tendés sé shenjté dhe i thané Moisiut dhe Elazarit, para kryetaréve té fiseve dhe para

mbaré kishés: 3«Ati yné ka vdekur né shkretétiré. Ai nuk u takonte pérkrahésve té Korahut gé ishin

rebeluar kundér Zotit, por duhej té vdiste sepse nuk e dégjoi Zotin, si té gjithé té tjerét e brezit té tij. Ai

nuk ka 1éné asnjé djalé.¢ *A duhet qé emri i tij té shuhet né Izrael, sepse mungon njé trashégimtar

mashkull pér ta trashéguar? Né fisin e atit toné na jep neve njé pjesé né€ tokén e premtuarh

SMoisiu iu lut Zotit pér njé vendim °dhe Zoti iu pérgjigj: ’Bijat e Celofhadit kané té drejté. Ato duhet té



jené trashégimtare, bashké me véllezérit e atit té tyre dhe ta trashégojné tokén e atit. *Por ti duhet t'u
thuash té gjithé izraelitéve:

«Kur vdes njé njeri pa 1€né bir, bija e tij ka té drejtén e trashégimit. °N& qofté se nuk i mbetet as bijé,
véllezérit e tij duhet ta marrin té drejtén e trashégimit; °né qofté se nuk ka véllezér, véllezérit e atit té tij.
1INé qofté se edhe ati i tij nuk ka véllezér, trashégimi i pérket t€ aférmit té fisit té tij.» Ky rregull duhet té
hyjé né fuqi mes izraelitéve. Uné, Zoti, késhtu kam urdhéruar dhe ju kam véné né dijeni.”

¢ Té gjithé meshkujt kishin vdekur né kohén e kryengritjes sé Korahut. Por, sipas 26,51 toka duhet ndaré vetém
ndérmjet bijve. Por, pa njé toké bijat e Celofhadit do té ishin pa burime financiare dhe pa priké. Kuptimi i rr. 3 ishte se
ati i tyre kishte vdekur me vdekje natyrore, prandaj s’ka arsye pse zemérimi i Zotit t€ bjeré edhe mbi pasardhésit e tij.
Késhtu, falé vendimit té ri, kur ato martoheshin, ato do t& marrin me vete tokén e trashéguar té familjes dhe késhtu
prona e té atit nuk do té asgjésohe;j.

Zoti e cakton Joshuan si pasardhés té Moisiut

(Br 31,1-8)

12Zoti i tha Moisiut: «Hip né malésiné e Avarimit dhe shikoje tokén gé do t'u jap izraelitéve. *Pastaj ti du-
het té vdesésh, sic ka vdekur véllai yt, Aharoni. “Ti nuk lejohet té&€ hysh né até toké, sepse nuk mé dégjove
atéheré né shkretétiré. Kur mbaré bashkésia u ankua tek uné, ti nuk deshe té mé krijoje mundésiné té
tregohesha Peréndi i shenjté dhe i fugishém para izraelitéve me rastin e mrekullisé sé ujit.» (Prej késaj
burimi prané Kadeshit mori emrin Meriva — Ankesa). **Moisiu tha: *'7«O Zot, ti Peréndi, nga i cili vjen
gjithé jeta: mé eméro njé pasardheés, i cili mund ta udhéheqé popullin. Ndryshe bashkésia jote do té jeté si
kope pa bari.»

1819Z0ti iu pérgjigj: «Merr Joshuan, birin e Nunit; atij i kam dhéné aftési pér kété. Le té paraqitet para
priftit Elazar dhe para gjithé kishés dhe shuguroje si pasardhésin ténd. Vér duart mbi té *dhe jepi njé
pijesé té fuqisé qé té kam dhéné ty, qé€ ta dégjojé mbaré bashkésia e izraelitéve. ?’N€é rastin e té gjitha
vendimeve me réndési, ai duhet t’i drejtohet Elazarit, qé té njohé me short udhézimét e mia. Pastaj ai dhe
té gjithé izraelitét duhet té veprojné sipas pérgjigjes qé do t€ marré Elazari.¢ **Moisiu veproi sipas urdhrit
té Zotit. Ai e thirri Joshuan dhe urdhéroi qé té paraqitej para tij dhe para mbaré kishés. **Pastaj vuri
duart mbi té dhe e shuguroi si pasardhés té tij,¢¢ sipas urdhrit té Zotit.

¢ Késhtu marrédhénia midis Zotit dhe Joshuas ndryshon nga ajo gqé gézonte Moisiu. Kurse Zoti fliste me Moisiun
ballé pér ballg, brezni t&¢ mépasshme duhet té varen nga priftérinjté, mésuesit e autorizuar té Ligjit. Megjithaté
Joshua nuk i vuri re kéto kushte (gé prifti duhet konsultuar) me dy raste, me pasoja té kobshme (Josh 7,3 and 9,14-
15)

+¢ Népérmijet vénies sé duarve transmetohen ose bekimet ose mallkimet dhe njeriu mbi té cilin ishin véné duart e
z&vendésonte tjetrin. Késhtu, izraelitét i eméruan levitét si zévendésuesit e tyre ne vend té fémijéve té parélindur. Me
rastin e Joshuas, népérmjet vénies sé duarve, filloi njé ortakéri (bashkémbretérim) me Moisiun qé zgjaste deri né
vdekjen e Moisiut.

Flijimet e rregulita

(Dal 29,38-46)

2 Zoti i tha Moisiut: 2Né kohét e caktuara izraelitét duhet t€ mé kushtojné né altarin tim blatimet e
kérkuara qé mé japin gézim.+ *Pér kété, duhet t’'u japésh izraelitéve udhézimet gé vijojné:

Pér nder té Zotit ¢do dité ju duhet té digjni dy gengja njévjecaré pa té meta. “*Njéri duhet kushtuar
né méngjes, kurse tjetri né mbrémje. Si blatim drithor duhet t'u shtohen 1,5 kilogramé miell gruri, qé du-
het pérzier me njé litér vaj ulliri nga mé i miri. Ky éshté flijimi i pérditshém i pérkushtimit, ashtu si¢c u
kushtua pér herén e paré né malin e Sinait, pér t'i dhéné Zotit gézim. Si blatim pijesh duhet shtuar njé
litér, e cila duhet derdhur né shenjtérore pér nder té Zotit. Njé flijim i tillé i jep Zotit gézim.
>1Ditén e shtuné, si shtes€ mbi kushtimin e pérditshém, duhen kushtuar dy gengja njévjecaré pa té
meta, si flijim pérkushtimi, si dhe 1,5 kilogramé miell i pérzier me vaj, si blatim drithor dhe blatimi i pijés
qé i pérket ritit.

Ditén e paré té muajit ¢ duhet t'i kushtohen Zotit, si flijim pérkushtimi, dy dema té rinj, njé dash dhe
shtaté gengja njévjecaré pa té meta, ?si dhe blatime drithore prej mielli gruri, té pérzier me vaj ulliri. Kéto
do té jené pér cdo dem katér kilogramé miell, pér dashin 2,5 kilogramé *dhe pér ¢do qengj 1,5 kilogramé.
Kéto flijime i sjellin Zotit gézim. '*Si blatime pijesh i takojné ¢do demi 2,5 litra veré, dashit 1,5 litra dhe
cdo gengji 1 litér. Ju duhet t’i kushtoni kéto flijime né fillim té ¢cdo muaji. *Si shtesé pér flijimin e
pérditshém té pérkushtimit, até dit€ duhet kushtuar edhe njé cjap si flijim pajtimi.

¢ Flijimi ishte né gendér té gjithé adhurimit biblik. Kjo do té thoshte se ato ishin flijime pér shlyerjen e mékatit, pér té
zbutur zemérimin e Zotit, t& provokuar nga mékati i njeriut. Por kishte edhe ideja né flijimet e ushgimit gé Zoti hante
bashké me adhuruesit, dhe kjo ishte shénje e kishés ndérmjet Zotit dhe tyre. N& kété fragment jané shénuar lloji dhe
sasia e flijimeve gé duhen kushtuar ¢do dité nga priftérinjté pér kombin né pérgjithési. Kodi Priftéror (Levitiku) thekson



detyrimet e popullit. Sasia e ploté gé duhet kushtuar ¢do vit éshté: 113 mezér, 32 desh dhe 1086 gengja dhe pérmbi
njé toné mielli. Nga kjo del qart se Izraeli do té& béhet bashkési bujgesore dhe lulézuar. Késhtu ky fragment shérben si
njé lloj profecie.

+¢ Ditén e paré té muajit dhe posacérisht né ditén e pajtimit izraeliti ishte nxitur té rishikojé té kaluarén e tij dhe té
largohet nga mékatet gé do té pengonin bekimin e tij té ardhshém. Pastaj né festén e téndave izraelitét e krahasonin
lulézimin e tanishém me fatin e paré t& kombit. Flijimet e bollshme té kushtuara gjaté késaj jave shprehonin
mirénjohjen e kombit pér dhuratén e tokés si dhe mbledhjen e suksesshme té té korrave. Do té jeté me kété rast qé
shumé familje shkonin te shenjtérorja kombétare pér té kushtuar dhuratat e tyre personale dhe té betoheshin para
Zotit.

Flijimet me rastin e festés sé Pashkés

(Lev 23,5-14)

*Festa e Pashkés kremtohet pér nder té Zotit ditén e 14-té té muajit té paré. "Ditén e 15-té té t€ njéjtit
muaj fillon festa, kur mund té hahen vetém buké té ndorme. *Ditén e paré ju duhet t€ ndérpritni ¢cdo
puné dhe té mblidheni pér shérbesén fetare.

“Kushtojini Zotit, si flijim pérkushtimi, dy dema té rinj, njé dash dhe shtaté qengja njévjecare, té gjitha
kafshé pa t€ meta. 2°2'Pérvec késaj, si blatim drithor ju duhet té kushtoni té€ njéjtén sasi mielli dhe vaji si
né fillim muaji. #Gjithashtu, ju duhet té kushtoni edhe njé cjap si flijim pajtimi, qé té pastroheni pérséri
para Zotit. 2#*Kéto duhen kushtuar né ¢do dité té javés sé festés si flijime plotésuese, bashké me flijimet e
pérkushtimit té méngjesit dhe me blatimin e pijés, qé i pérket ritit. Kéto flijime i pérkasin Zotit dhe i
sjellin gézim. *Ditén e shtaté ju duhet té€ mblidheni pérséri pér shérbesén fetare; edhe até dité duhet
ndérpreré ¢do puné.

Flijimet me rastin e festés sé rréshajéve

(Lev 23,15-22)

2Me rastin e festés sé rréshajéve,¢ kur i kushtoni Zotit drithin e paré té té korrave té reja, ju duhet té
mblidheni pér shérbesén fetare dhe té ndérpritni punét tuaja. ?*Gézojeni Zotin me njé flijim pérkushtimi
me dy dema té rinj, njé dash dhe shtaté gengja njévjecaré; shtojuni atyre si blatim drithor té njéjtén sasi
mielli dhe vaji si né ¢do fillim té muajit, *°si dhe blatimet e pijes pérkatése; si flijim pajtimi edhe njé cjap.
31Kéto té gjitha duhen kushtuar si flijime plotésuese mbi flijimin e pérditshém dhe flijimet pérkatése. Kéto
duhet té jené patjetér kafshé pa té meta.

+ Pashka (té korrat e elbit), rréshajét (té korrat e dridhit), tébanat (vjelja e rrushit) ishin tri festat kryesore. Ka analogji
shpirtérore t& madhe lidhur me kéto festa. Pashka (gé kremton daljen nga Egjipti) do t'i pérgjigjet krygézimit té
Krishtit; festa e rréshajéve ose dita e fryteve té€ para do t'i pérgjigjet dérgimit t& Shpirtit t& shenjté dhe mbledhjen e
fryteve té para té té korrave té ungjillit (Veprat 2). Késhtu, festa e tébanave do t'i pérgjigjet kthimit té Krishtit,
mbledhjes sé kishés dhe gjykimit té Izraelit dhe té kishés. Midis festés sé rréshajéve dhe tébanave punétorét
dérgohen t'i korrin té lashtat ndér johebrenj (Mt 9,37-38; 13,30-39; Lk 10,2; Gjn 4,35). Sikurse trumbetat ftonin né
mbledhje popullin, ashtu edhe trumbeta e fundit do t'i thérrasé né mbledhje té jetuarit dhe té vdekurit e Izraelit. Né
fund té kohés, do té mbidhen té korrat kurse barinjté e kéqij do té hidhen né zjarr (Mt. 13:39; MKk. 4:29).

Flijimet me rastin e vitit té ri dhe té dités s€ pajtimit

(Lev 23,23-25)

2 Ditén e paré té muajit té€ shtaté ju duhet té mblidheni pér shérbesén fetare dhe té ndérpritni té
gjitha punét. Até dité festimi do t& béhet duke u réné briréve. 2Kushtojini Zotit si flijim pérkushtimi
njé dem té ri, njé dash dhe shtaté gengja njévjecaré, té gjitha kafshét té jené pa té€ meta; 3“*si blatim

drithor duhet té kushtoni té njéjtén sasi mielli dhe vaji si né ¢do fillim muaji. *°Pérve¢ késaj, duhet té

kushtoni blatimet pérkatése té pijes, si dhe njé cjap si flijim pajtimi. T€ gjitha kéto flijime jané plotésuese,
mbi flijimin e pérditshém té pérkushtimit, dhe mbi flijimin e pérkushtimit pér ¢do fillim muaji bashké me
blatimet drithore plotésuese. Ato e gézojné Zotin dhe ai i pranon.

Flijimet me rastin dités sé€ pajtimit

(Lev 23,23-25)

Ditén e 10-té t€ muajit té 7-té ju duhet té mblidheni pér shérbesén fetare; até dité ju duhet té agjéroni
dhe t'i ndérpritni punét tuaja. *'’Kushtojini Zotit si flijim pérkushtimi njé dem té ri, njé dash dhe shtaté
gengja njévjecaré; pérveg késaj, si blatim drithor duhet té kushtoni mielli dhe vaji té njéjtén sasi si né ¢do
fillim muaji. '"Pérvec¢ késaj, blatimet pérkatése té pijes dhe njé cjap si flijim pajtimi, d.m.th. si flijime
plotésuese gé u shtohen flijimeve té pérditshme té pérkushtimit, bashké me blatimet drithore pérkatése
dhe me cjapin i cili éshté caktuar si flijim pajtimi pér mbaré popullin.

Flijimet me rastin e festés sé tébanave
(Lev 23,33-44)



2Ditén e 15-t€ té muajit té 7-té€ ju duhet té€ mblidheni pér shérbesén fetare dhe té ndérpritni ¢do puné.
Kremtoni pér shtaté dité njé festé pér nder té Zotit. ®*Ditén e paré kushtojini Zotit si flijim pérkushtimi 13
dema té& rinj, dy desh dhe 14 gengja njévjecaré, té gjitha kafshé pa té meta; ***si blatim drithor pér ¢do
kafshé duhet té kushtoni té njéjtén sasi mielli dhe vaji si né ¢do fillim té& muajit; '°si flijim pajtimi duhet té
kushtoni njé cjap. Kéto do té jené si flijime plotésuese té kushtuara, té cilat do t’i shtohen flijimit t&
pérditshém té pérkushtimit, bashké me blatimet pérkatése drithore dhe té pijes. '"Ditén e dyté té festés
kushtojini Zotit 12 dema té rinj, dy desh dhe 14 gengja njévjecaré, té gjitha kafshé pa té meta; '*'°*pérvec
kétyre, edhe blatimet drithore dhe té pijes, flijimin e pajtimit dhe flijimin e pérditshém té pérkushtimit, si
né ditén e paré. 2**Ditét qé vijné pas, ju duhet té kushtoni té njéjtat flijime, por dema nga njé mé pak,
d.m.th. ditén e treté 11, ditén e katért 10, ditén e pesté 9, ditén e gjashté 8 dhe ditén e shtaté 7 dema.
Kushtojini t& gjitha, bashké me té gjitha flijimet e tjera, si né ditén e paré. *Ditén e teté ju duhet té
mblidheni pér kremtimin e madh té festés; até dité duhen ndérpreré té gjitha punét. **Kushtojini Zotit si
flijim pérkushtimi njé dem té ri, njé dash dhe 7 gengja njévjecaré, té gjitha kafshé pa té meta; ***pérvec
kétyre, kushtoni edhe flijimet e tjera, njélloj si né ditét e méparshme.

%Ju duhet t’ia kushtoni Zotit kéto flijime me rastin e festave tuaja, pa marré parasysh flijimet e pérkush-
timit, drithore, té pijes dhe t&€ miqésisé qé i kushtoni si flijim i betimit ose si flijim i liré.»

Kur betimet e grave jané pa vleré
3 O”Moisiu ua transmetoi té gjitha kéto izraelitéve, sipas urdhrit té Zotit. Pérvec késaj, ai u dha krye-

taréve té fiseve, né emér té Zotit, udhézimet qé vijojné:

3«Kur njé njeri betohet ¢ t’i japé Zotit dicka ose bén be té heqé doré nga gjérat e caktuara, ai duhet
ta mbajé fjalén dhe té& béjé gjithcka qé€ premtoi.
“Kur njé be té tillé e bén njé grua 44 e pamartuar, e cila ende banon né shtépiné e té atit, beja éshté e
vlefshme, vetém né qofté se i ati nuk do ta kundérshtojé kur ta dégjojé. °Por, né qofté se ai ia ndalon kété
po até dité qé e dégjon, beja nuk quhet. Zoti nuk do t’ia llogarité fajin, kur nuk e plotéson, sepse i ati ia ka
ndaluar bené.
"Kur njé grua bén be para martesés sé saj ose, pa u menduar, i premton Zotit dicka, ®beja mbetet né fuqi,
madje edhe pas martesés sé€ saj, me kusht qé burri i saj té mos kundérshtojé. °Por, né qofté se ai ia
ndalon kété po até dité kur dégjon pér kété, beja béhet e pavlefshme. Zoti nuk do t’ia llogarité fajin, né
qofté se ajo nuk e plotéson. '"Por njé vejushé ose njé grua e ndaré duhet ta plotésojé até qé ka premtuar.
1INé qofté se njé grua e martuar bén ndonjé be para Zotit, ?ajo éshté e vlefshme, me kusht qé€ burri t€ mos
kundérshtojé. *Por, né qofté se ai ia ndalon kété po até dité qé e dégjon, beja béhet e pavlefshme. Zoti
nuk do t’i llogarité asnjé faj, né qofté se ajo nuk e plotéson, sepse burri i saj ia ka ndaluar kété. *Né qofté
se njé grua i bén Zotit ndonjé be ose premtim pér t€ hequr doré nga dicka, burri ka té drejté ta 1éré né
fuqi ose ta anulojé. *Por, né qofté se ai nuk kundérshton po até dité qé e dégjon, e miraton me heshtjen e
tij bené e gruas sé vet.
'Por, né qofté se mé& voné kundérshton dhe e pengon gruan ta plotésojé bené e saj, atéheré ai e bén veten
fajtor e jo gruan e tij, prandaj ai duhet té pérgjigjet pér pasojat.
"Udhézimet pér vlerésimin e beve té gruas sé pamartuar ose té martuar Moisiu i mori nga Zoti.

¢ Betimet vuloheshin zakonisht me njé flijim, dhe kur plotésohej lutja kushtohej edhe njé flijim tjetér. (Lv 7,16; Ps
50,14). Kjo do té béhej gjaté njé prej festave kryesore. Né DhR kjo béhej me marréveshjen e té dy paléve (1 Kor 7,4-
5). Té gjitha betimet qé beheshin nga meshkujt (me pérjashtim té gunéve té mitur) quheshin. ¢¢ Graté martoheshin
zakonisht poshté té njézetave.

Ekspedita ndéshkimore kundér midjanasve

3 Zoti i dha urdhér Moisiut: 2Ndéshko midjanasit pér até qé u béné izraelitéve. Pastaj do té vdesésh.»
SAtéheré Moisiu u tha izraelitéve: «Pérgatituni pér lufté. Do té luftojmé kundér midjanasve. Zoti do
t'i ndéshkojé pér até qé na béné. *Prej secilit fis duhet té dalin né lufté njé mijé burra.»

Prej secilit fis u zgjodhén njé mijé burra, késhtu g€ u formua njé ushtri me 12.000 veta. °Me ta Moisiu e

dérgoi Pinhasin, birin e priftit Elazar. Ky kishte me vete mjetet e shenjta dhe trumbetat e sinjalizimit.

"Sipas urdhrit qé i kishte dhéné Zoti Moisiut, ata i sulmuan midjanasit dhe i vrané té€ gjithé burrat,

*madje edhe pesé mbretérit midjanasé: Evin, Rekemin, Curin, Hurin dhe Revén. Edhe Bilamin, birin e

Beorit, e vrané.

°Graté dhe fémijét i zuné rob, ndérsa kopeté e bagétive dhe gjithé pasuriné tjetér t&€ midjanasve i morén

me vete. °Qytetet dhe fushimet i dogjén. '""?Robérit dhe mbaré plackén e luftés ia sollén Moisiut, Elazarit

dhe téré kishés sé izraelitéve né fushimin qé gjendej né krahinén e stepave moavase, né rrafshinén e Jor-

danit, prané Jerihos.

®*Moisiu, Elazari dhe kryetarét e fiseve dolén jashté fushimit pér t’i pritur miré té€ kthyerit. '***Kur i pa

robérit, Moisiu u zemérua dhe u tha komandantéve té€ 12 reparteve: «Pérse i keni 1€né graté gjallé? '°A nuk

e mbani mend se ishin pikérisht graté qé ndogén késhillén e Bilamit dhe i shtyné izraelitét né pabesi ndaj



Zotit, duke adhuruar idhullin e tyre, Baalin e malit Peor? Pér kété dénimi i Zotit ra mbi bashkésiné e
Zotit! "Vritini té gjithé robérit, graté dhe fémijét; *vetém vajzat e paprekura ¢ mund t’i mbani pér vete.
YKush ka vraré ose kush ka prekur njé kufomé, duhet té rrijé jashté fushimit pér shtaté dité dhe ditén e
shtaté duhet té ndjeké rregullin e shlyerjes sé€ mékatit; kjo vlen edhe pér vajzat qé jané zéné& rob. *Madje
edhe pjesét e rrobave duhen spérkatur me ujé pastrimi, si dhe gjithcka qé éshté béré prej lékure, prej
leshi dhije ose prej druri.»

21Prifti Elazar u tha burrave gé ishin kthyer nga lufta: "Dégjoni ¢faré ka urdhéruar Zoti népérmjet Moisiut:
2T€ gjitha sendet e plackitura qé jané prej ari, argjendi, bakrit, hekuri, kallaj ose plumbi, *d.m.th. gjith-
cka gé nuk mund té digjet, ju duhet t’i futni né zjarr; atéheré ato do té jené té pastra. Té gjitha sendet e
tjera duhen laré me ujé. **Ditén e shtaté ju duhet t’i lani rrobat, atéheré do t&€ béheni pérséri t€ pastér dhe
mund té ktheheni né fushim.»”

¢ d.m.th. ato gé nuk ishin té ndérlikuara né incidentin e Baal-Peorit. Plagcka u ruajt sepse ishte rast i realizimit té
hakmarrjes sé Zotit e jo i heremit (detretit té& asgjésimit té ploté).

Ndarja e plackés sé luftés

»Zoti i tha Moisiut: *«Numéro me Elazarin dhe kryetarét e fiseve té gjithé robérit e luftés dhe kafshét e
plackitura. ?’Ndaji né dy pjesé té barabarta, njé pjesé€ pér burrat qé kané luftuar dhe njé pjesé pér njerézit
e tjeré. *Prej gjysmés g€ u takon luftétaréve do té€ vecohet njé né ¢cdo peséqind njeréz dhe kafshé, si tatim
pér Zotin. *Kéto jepjani priftit Elazar. **Prej gjysmés qé i takon pjesés tjetér té popullit, do té vecohet njé
né cdo pesédhjeté burra dhe njé né cdo pesédhjeté kafshé. Jepjani levitéve qé béjné shérbim né shenjtéro-
ren e Zotit.»

3!Moisiu dhe Elazari e zbatuan urdhrin.

%235Regjistrimi i mbaré plackés sé€ luftés dha 675.000 dele dhe dhi, 72.000 bagéti té trasha, 61.000 gomaré
dhe 32.000 vajza. ***Placka pér luftétarét ishte 337. 500 dele dhe dhi, 36.000 bagéti té trasha, 30.500
gomaré dhe 16.000 vajza, kurse tatimi i tyre pér Zotin: 675 dele e dhi, 72 bagéti té trasha, 61 gomaré dhe
32 vajza. ’Moisiu ia dha kété kontribut priftit Elazar, sipas urdhrit té Zotit. ****Pjesa tjetér, qé i takonte
popullit, ishte po aq e madhe sa pjesa e luftétaréve. *'Njé té€ 50 e saj e mori Moisiu dhe ua dha levitéve,
sipas urdhrit té Zotit.

“Komandantét e trupave iu afruan Moisiut **dhe i thané: «Ne i kemi numéruar burrat qé jané nén urdhrin
toné; nuk patém asnjé humbje. **Prandaj ia sjellim Zotit stolité prej ari qé kemi plackitur: byzylyké,
kapése, unaza me vulé, vathé dhe gjerdané. Ne ia sjellim si dhuraté flijimi, ¢ qé té mos na ndodhé ndonjé
fatkeqési.»

"Moisiu dhe Elazari i morén stolité. **Kontributi i komandantéve peshonte rreth 200 kilogramé. **Até gé
kishin plackitur ushtarét e réndomté, e mbajtén pér vete. >*Moisiu dhe Elazari e morén dhuratén dhe e
cuan né Tendén e shenjté, qé Zoti t'i mbrojé izraelitét.

+ fjfj. pér té béré pajtim: shpérblesat shpétonin té& dénuarit me vdekje (35,31; Ex 21,30). Ata ishin béré té papastér
sepse kishin béré vrasje.

Fiset e Ruvenit dhe Gadit né lindje té Jordanit

(Br 3,12-22)

3 2 Fiset e Ruvenit dhe té Gadit kishin kope té médha bagétish.¢ Kur ata pané se krahina e Jazerit
dhe té Gileadit ishin kullota té mira, % thané Moisiut, priftit Elazar dhe kryetaréve té fiseve: *
“Toka, té cilén bashkésia e izraelitéve e ka pushtuar me ndihmén e Zotit, krahina e gyteteve

Atarot, Divon, Jazer, Nimra, Heshbon, Elale, Sivma, Nevo dhe Meon — éshté kulloté e miré; ne jemi barinj

dhensh dhe dhish. °Na e jepni, pra, kété toké pér proné! Na lejoni té€ ngulemi kétu, qé té mos e kalojmé

Jordanin.»

°Moisiu iu pérgjigj: ”Si mund té kérkoni qé vetém fiset e tjera té hyjné né lufté, kurse ju té jeni rehat? "Né

qofté se rrini kétu, do té béni qé izraelitét t€ heqin doré nga kalimi i Jordanit pér té hyré né vendin qé do

t’ju japé Zoti. *Pikérisht késhtu kané vepruar edhe té parét tuaj, kur i dérgova nga Kadesh-Barnea pér té

zbuluar tokén (e premtuar). °Ata erdhén deri né luginén e Eshkolit dhe e shikuan miré vendin dhe kur u

kthyen, i shkurajuan izraelitét, qé t€ mos guxonin t€ hynin né vendin qé donte t’'u jepte Zoti. '°Atéheré

Zoti u zemérua dhe u betua: '«Meqé nuk i kané besuar udhéheqjes sime, asnjéri prej atyre qé dolén nga

Egjipti dhe gé& tani jané me moshé 20 vjec e lart, nuk do ta shohé tokén gé ia kisha premtuar me be

Avrahamit, Izakut dhe Jakovit. ?Vetém Kalevi, biri i Jefuneut prej klanit té Kenas, dhe Joshua, biri i

Nunit, do té& hyjné€ né té.» Kéta té dy i kishin besuar Zotit plotésisht. *Késhtu, zemérimi i Zotit ra mbi

izraelitét dhe ai béri qé ata té endeshin pér 40 vjet né shkretétiré, derisa vdigén té gjithé ata qé kishin

nxitur zemérimin e tij. *E tani ende ju veproni né té njéjtén ményré! Si fémijé té vérteté té té paréve tuaj,
ju e shtoni edhe mé shumé zemérimin e Zotit kundér popullit té tij. °*Né qofté se ju, o njeréz prej Ruvenit
dhe Gadit, nuk e dégjoni Zotin, ai do té shkaktojé qé té€ endeni edhe mé tej né shkretétiré gjersa té vdisni
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té gjithé. Ju veté do té jeni fajtoré pér kété
°Ata iu afruan edhe mé tepér Moisiut dhe i thané: «Ne déshirojmé vetém té béjmé vatha pér kopeté tona té
deleve dhe té dhive dhe té ndértojmé qytete té fortifikuara pér fémijét tané, "qé té jené sa mé té mbrojtur
nga vendasit. Pastaj do té hyjmé menjéheré né lufté, né€ krye té izraelitéve té tjeré€, derisa t’ju kemi ndih-
muar ta shtini né doré tokén. *Nuk do té kthehemi né shtépi para késaj, derisa té gjithé izraelitét t’i
marrin pér trashégim pjesét e tyre té€ vendit. ’Ne veté e kemi pjesén toné té tokés né kété ané té Jordanit
dhe nuk kérkojmé asnjé pjesé té tokés né anén tjetér.»

¢ Pér shkak té pushtimit. Transjordani kurré nuk ishte pjesé e tokés sé premtuar dhe ata e kishin pushtuar vetém
sepse mbretérit Og and Sihon ua kishin zéné rrugén dhe i kishin sulmuar. Mé& voné izraelitét e kané humbur dhe
moavasit e kané zéné pérséri.

Moisiu jep njé premtim té kushtézuar

222Moisiu iu pérgjigj: «Né qofté se me té€ vérteté do té€ veproni késhtu, duke u kthyer kétu vetém pasi e
gjithé toka t’i takojé Zotit, ju nuk do té jeni fajtoré as ndaj Zotit e as ndaj izraelitéve té tjeré. Atéheré Zoti
do t’jua caktojé tokén né kété ané té€ Jordanit si pronén tuaj té ligishme. *Por, né qofté se nuk e mbani
fjalén, ju do té ngarkoheni me faj dhe me siguri do t’ju gjejé dénimi i Zotit. *Késhtu, ndértoni tani qytete
té fortifikuara pér fémijét tuaj dhe vatha pér kopeté tuaja, pastaj veproni sipas premtimit tuaj.»

“Njerézit e Gadit dhe té Ruvenit i thané Moisiut: «Ne té sigurojmé se do té béjmeé até qé ti kérkon prej
nesh. 2*Graté, fémijét dhe bagétité tona do t€ mbeten kétu né qytete, *por ne burrat jemi gati ta kalojmé
Jordanin nén urdhrin e Zotit dhe té hyjmé né lufté, pikérisht sipas déshirés sate.»

#Atéheré Moisiu ia dha Elazarit, Joshuas dhe kryetaréve té€ fiseve udhézimet qé vijojné: *«Kur njerézit e
fiseve t&é Gadit dhe té Ruvenit té kalojné Jordanin bashké me ju dhe té luftojné derisa té shtien né doré
mbaré vendin (e premtuar), atéheré jepuni pér proné krahinén né lindje té Jordanit. **Por, né qofté se ata
nuk dalin me ju né lufté, duhet t'u mjaftojé njé pjesé toke né€ vendin e Kénaanit.

3INjerézit e fiseve t&€ Gadit dhe Ruvenit e garantuan kété duke théné: «Ne do té veprojmé sipas urdhrit té
Zotit. *>Ne do ta kalojmé Jordanin nén udhéheqgjen e Zotit dhe do té hyjmé né vendin (e premtuar), qé ta
mbajmé si proné tokén e késaj ane té Jordanit.»

3Késhtu, Moisiu ua premtoi fiseve té Gadit dhe té Ruvenit si dhe gjysmés sé fisit t€ Ménasheut (birit té
Josefit) krahinén e mbretit amoras Sihon dhe t&€ mbretit Og nga Bashani.

Mbaré kété vend ai ua premtoi atyre, bashké me té gjitha qytetet e tij. **Pastaj, njerézit e fisit té Gadit
ndértuan qytetet e fortifikuara Divon, Atarot, Aroer, *Atrot-Shofan, Jazer, Jogbaha, *Bet-Nimra dhe Bet-
Haran dhe ndértuan vatha pér kopeté e tyre. *"Njerézit e fisit t€ Ruvenit ndértuan qytetet Heshbon, Elale,
Kirjataim, *Nevo, Baal-Meon dhe Sivma; qyteteve qé rindértuan u dhané emra té rinj.¢

¢ Kéta emra nuk jepen sepse moavasit i kané pushtuar pérséri mé voné (Is 15,2; Ezk 25,9) dhe u kané dhéné
pérséri emrat e méparshém.

Krahina e vendosjes pér gjysmeén e fisit Ménashe

*Njerézit e klanit t&€ Mahirit prej fisit t&€ Ménasheut pushtuan malésiné e Gileadit dhe débuan amorasit qé
banonin atje. “Pér kété Moisiu ua dha pér proné krahinén e Gileadit, dhe ata u ngulén atje. *'Jairi prej
fisit té Ménasheut pushtoi njé rresht fshatrash dhe i quajti fshatrat e Jairit.» *Novahu pushtoi qytetin
Kenat me krahinén e tij dhe i vuri emrin e vet.

Fushimet e izraelitéve rrugés nga Egjipti deri né Edom

3 3 Kétu vijon njé véshtrim i pérgjithshém i vendgéndrimeve té rrugés, ku kishin ndalur izraelitét, pasi
kishin dalé nga Egjipti me grupe té rregullta, nén udhéheqgjen e Moisiut dhe Aharonit.

?Me urdhrin e Zotit, Moisiu e shkroi emrin e vendit ku ndalonin, sa heré qé izraelitét ngrinin fushimin.

°Izraelitét u larguan nga Egjipti ditén e 15-té€ t€ muajit té paré, né méngjes, pas darkés sé Pashkés sé

paré. Para syve té€ egjiptianéve, ata u nisén nén mbrojtjen e Zotit, nga qyteti Ramses. *Egjiptianét po i

varrosnin bijté e tyre té parélindur, qé ua kishte vraré Zoti. Késhtu, ai donte t’u tregonte egjiptianéve se

ishte mé i fuqishém se peréndité e tyre.

’Nga Ramsesi, izraelitét shkuan né Sukot °dhe mé pas né Etam, né skaj té shkretétirés. "Prej andej, ata

morén drejtimin pér né Pi-Hahirot pérballé Baal-Cefonit, dhe ngritén fushimin prané Migdolit.

®Pastaj ata kaluan pérmes detit dhe mé pas, marshuan pér tri dité népér shkretétiré nga Etami deri né

Maré. °Qé andej, ata udhétuan pér né Elim, ku ka 12 burime dhe 70 palma, '°pastaj mé tutje, né breg-

detin e Detit t&€ Kuq, ''né shkretétirén e Sinit '*'*dhe gé andej né Dofké, Alush dhe Refidim. Né Refidim ata

nuk gjetén ujé té pijshém. **"Prej andej ata shkuan né shkretétirén e Sinait dhe pastaj né Kivrot-Taava,

Hacerot, Ritmé, Rimon-Perec, Livné, Risé, Kehelaté, né malin Shefer, né Haradé, Makhelot, Tahat, Tarah,

Mitké, Hashmoné, Moserot, Bene-Jaakan, Hor-Gidgad, Jotbaté, Avroné, Ecjon-Gever, né€ Kadesh né

shkretétirén e Cinit dhe né fund né malin Hor, né kufirin e vendit té Edomit.



¢ Kéto emra jané gjithsej 40 dhe né kété listé mungojné disa emra tashmé té pérmendur dhe késhtu shénojné njé
rréfejé stilizuar.

Vdekja e Aharonit dhe rruga pér né Jordan

Kur izraelitét ngritén kampin fushor atje, **°prifti Aharon, me urdhrin e Zotit, hipi né mal. Atje lart ai
vdiq né moshén 123 vjec, né ditén e paré té€ muajit té pesté né vitin e 14-té, pasi izraelitét ishin nisur nga
Egjipti. “°Atéheré mbreti kénanas i Aradit, né krahinén jugore, mori vesh se izraelitét po afroheshin pér ta
sulmuar.

“-9]zraelitét shkuan mé tej né Calmoné, Punon, Ovot, Ije-Avarim, Divon-Gad, Almon-Divlataim dhe né
malésiné e Avarimit, pérballé Nevos.

Né fund, mbérritén né krahinén e stepave moavase né rrafshinén e Jordanit, pérballé Jerihos dhe ngritén
fushimin midis Bet-Jeshimotit dhe Avel-Shitimit.

Asnjé shpétim pér banorét e vendit

S051Atje Moisiu mori detyrén t'u shpallte izraelitéve: «Kur té kaloni Jordanit dhe té hyni né tokén e
Kénaanit, **)ju duhet t’i déboni banorét e saj. Shkatérroni shtatoret e tyre idhujtare prej guri e bakri
bashké me altarét e tyre. **Shtini né doré vendin dhe vendosuni né té, sepse po jua jap pér proné.
**Ndajeni me short ndérmjet jush dhe jepini secilit fis pjesén gé i pérgjigjet numrit té anétaréve té tij. **Ju
patjetér duhet t’i déboni té gjithé banorét e tokés (sé premtuar). Né qofté se i lini, mé voné ju do té
pendoheni pér kété, sepse ata do t’ju shkaktojné vuajtje dhe do t’i keni si gjemb né sy ose si hosten né
qafé. *°*Atéheré uné do t’ju trajtoj ju, ashtu si¢c duhet t’i kishit trajtuar ju ata sipas urdhrit tim.»

Kufijté e territorit té Izraelit
3 41’2Me urdhrin e Zotit, Moisiu u tha izraelitéve: «Kur t€ hyni né tokén e Kénaanit dhe ta shtini né
doré, kufijté tuaj do té caktohen si vijon: *né jug, territori juaj do té kufizohet me shkretétirén e
Cinit dhe me krahinén e Edomit. Hollésisht kufiri atje kalon nga skaji jugor i Detit té Vdekur, *né
drejtim jugperéndimor, prané rrézés sé Qafés sé Akrepave, népér Cin, deri né jug té Kadesh-Barneas dhe
mé tej népér Hacar-Adar né Acmon. *Q¢& andej, kufiri vazhdon né drejtim veriperéndimor, deri né luginén
qé formon kufirin egjiptian, pérgjaté saj deri né Detin Mesdhe. °Kufirin peréndimor e formon Deti Mesdhe.
"Kulfiri verior shkon nga Deti Mesdhe, né malin Hor ®dhe qé andej népér Levo-Hamat ¢ né Cedad °dhe mé
tej, népér Zifron deri né Hacar-Enan.+¢ '°’Kufiri lindor shkon nga Hacar-Enani népér Shefam !'dhe Rivla,
né lindje té Ainit, deri né shpatet e bregut lindor té ligenit té Galilesé, ?pastaj mé tej pérgjaté Jordanit,
deri né Detin e Vdekur. Territori brenda kétyre kufijve duhet t’ju takojé juve.
BGjithashtu, Moisiu u tha izraelitéve: «Kjo éshté toka qé duhet ndaré me short ndérmjet jush. Zoti ka
urdhéruar t'u dorézohet pér proné nénté e gjysmé fiseve qé i mbeten. *'5Fisi i Ruvenit dhe i Gadit dhe
gjysma e fisit t&€ Ménasheut tashmé e kané marré tokén e tyre né€ anén lindore té Jordanit, pérballé
Jerihos.»

¢ Hyrja e Hamatit: do té jeté hyrja jugore té luginés Begaa qé té con né shtetit e Hamatit. Kjo do té thoté se kufiri
verior arrinte gjer te lumi Litani, né jug té Carfatit, midis Tirit dhe Sidonit.
+¢ Cesareja Filipi (Banjas i sotém) ku lumi Jordan e ka burimin.

Urdhri pér ndarjen e tokés

16Zoti i tha Moisiut: "«Prifti Elazar dhe Joshua, biri i Nunit, duhet ta ndajné tokén ndérmjet popullit. '*
#Prej ¢do fisi uné caktoj njérin prej njerézve udhéheqés, gé t'i ndihmojné né zbatimin e késaj detyre. Ata
jané:

nga fisi i Judés: Kalevi, biri i Jefuneut;

nga fisi i Shimonit: Shemueli, biri i Amihudit;

nga fisi i Benjaminit; Elidadi, biri i Kislonit;

nga fisi i Danit: Bukiu, biri i Joglit;

nga fisi i Ménasheut: Hanieli, biri i Efodit;

nga fisi i Efraimit: Kemueli, biri i Shiftanit;

nga fisi i Zevulunit: Elicafani, biri i Parnahut;

nga fisi i Jisakarit: Paltieli, biri i Asanit;

nga fisi i Asherit: Ahihudi, biri i Shelomit;

nga fisi i Naftaliut: Pedaheli, biri i Amihudit.»

»Kétyre burrave Zoti u dha detyrén ta ndanin tokén e Kénaanit ndérmjet izraelitéve.

Qytetet pér levitét
3 Né krahinén e stepave moavase né rrafshinén e Jordanit, pérballé Jerihos, Zoti i tha Moisiut: *
3«Nga tokat e tyre, izraelitét duhet t'u japin levitéve disa qytete, ku kéta mund té banojné, si dhe



kulloté pér bagétiné e tyre. “5Kullota duhet té shtrihet 500 metra nga muri i qytetit rreth e gark tij, késhtu
qé formohet njé katror me madhési 1.000 metra, me qytetin né mes. °’Gjithsej ju duhet t’u jepni levitéve
48 qytete,¢ bashké me kullotat qé u pérkasin. Gjashté prej tyre jané caktuar si qytete pér strehim, ku
mund té strehohet secili g€ ka vraré njé njeri pa dashur. ®Numri i qyteteve té levitéve né ¢cdo fis varet nga
madheésia e krahinés sé tij.»

¢ 4 x 12 (numri i zgjedhjes). Shumica e gyteteve levitike sigurisht do té kené gené vetém fshatra té vegjél me disa
shtépi té grupuara sé bashku, sepse kérkesat e kullotave mund té plotésohen vetém né gofté ata jané shumé té
vogla.

Qytetet strehim pér vrasésit pa paramendim dhe procedura me rastin e vrasjes

(Br 19,1-13; Josh 20,1-9)

o10Zoti i dha Moisiut udhézime té métejshme pér izraelitét:

«Kur ta kaloni Jordanin dhe té hyni né tokén e Kénaanit, 'ju duhet té zgjidhni qytete pér strehim, ku
mund té strehohet secili gé ka vraré njé njeri pa paramendim. *Asnjé i aférm nuk duhet té hakmerret
ndaj tij. Ai duhet té vritet vetém kur del fajtor né njé proces. *Cakto gjashté qytete té tilla, *tri né lindje té
Jordanit dhe tri né tokén e Ké€naanit. *Secili izraelit, si dhe ¢do i huaj, g€ banon pérkohésisht te ju, duhet
té keté mundési té strehohet atje kur ka vraré njé njeri pa paramendim.

1e18Por, kur dikush e ka vraré tjetrin me njé vegél prej hekuri ose druri me dorezé, ai éshté vrasés dhe du-
het dénuar me vdekje. °I aférmi mé i ngushté i té vrarit ka detyré ta vrasé, kudo qé ta gjejé. 2> Gjith-
ashtu, kush e vret tjetrin duke e shtyré ose duke hedhur njé gur a njé send tjetér, trajtohet si vrasés, me
kusht gé e ka béré me urrejtje ose me armiqési ose me pabesi. Ai, gjithashtu, duhet dénuar me vdekje.
22Kur, pérkundrazi, dikush e vret tjetrin, gé nuk éshté armiku i tij, pa dashje, duke e shtyré ose duke
hedhur njé gur a njé send tjetér, >**atéheré bashkésia, nga ku rrjedh ai, duhet ta shpallé pa faj né njé
proces publik dhe ta mbrojé jetén e tij nga hakmarrja. Le té cohet pérséri né qytetin qé éshté pér strehim,
ku ai kishte ikur. Atje duhet té géndrojé deri né vdekjen e kryepriftit né fuqi. *°Por, né qofté se vrasési pa
paramendim largohet nga vendi i strehimit, ?’i aférmi mé i ngushté i té vrarit mund ta vrasé, pa u
ngarkuar me faj. *®Vetém pas vdekjes sé kryepriftit, vrasési pa paramendim mund té kthehet né shtépi pa
rrezik.

Ky rregull vlen pér té€ gjithé pasardhésit tuaj, né cdo vend gé banoni né toké.

%Askush nuk duhet t€ dénohet me vdekje pa praniné e té paktén dy déshmitaréve. Asnjé vendim me
vdekje nuk duhet nxjerré me déshminé e njé déshmitari té vetém.

3INjé vrasés qé shpallet fajtor, nuk duhet liruar duke paguar njé shumé parash; ¢ ai duhet ekzekutuar.
%2Né rast se njé vrasés pa paramendim ka ikur né njé qytet pér strehim, mos pranoni qé ai té paguajé té
holla pér t'u kthyer né shtépi i qeté, para vdekjes sé& kryepriftit. *Mos e pérdhosni tokén ku banoni! Toka
pérdhoset me derdhjen e gjakut té njé té vrari dhe mund té pastrohet pérséri vetém me derdhjen e gjakut
té atij qé€ e ka béré vrasjen. **Mos lejoni qé té ndotet vendi ku banoni, sepse uné, Zoti, banoj mes jush.»

¢ Kjo jep té kuptojé se krimet e tjera gé denoheshin me vdekje mund to zgjidheshin me pagimin e parave (khs. Fu
6,35).

Udhézime plotésuese pér té drejtén e trashégimit té bijave
3 6Kryetarét e klaneve té& pasardhésve té Gileadit, té bijve t&€ Mahirit dhe nipérve t& Ménasheut, birit té&
Josefit, shkuan te Moisiu dhe kryetarét e fiseve izraelite 2dhe i thané Moisiut: «Zoti té€ ka urdhéruar
qé toka té ndahet me short ndérmjet izraelitéve. Gjithashtu té ka urdhéruar qé t’u caktohet bijave
té tij pjesa e tokés sé té aférmit toné, Celofhadit. *Por, né qofté se ato martohen me burra nga njé fis tjetér,
toka do t’i higet trashégimit té fisit toné dhe do t’i shtohet trashégimit té fisit tjetér. *Edhe kur vjen viti i
rikthimit, toka e tyre do t’i takojé fisit, né té cilin ato kané hyré nuse.
*Me urdhrin e Zotit Moisiu u tha izraelitéve: «Njerézit nga fisi i Ménasheut kané té drejté. °‘Prandaj Zoti e
ka caktuar késhtu: Bijat e Celofhadit mund té martohen me kédo gé duan, por vetém brenda fisit té vet.
"Asnjé proné€ nuk duhet té kalojé nga njé fis tek tjetri, por pjesa e tokés qé i takon ¢cdo fisi duhet té€ mbetet
si¢ éshté. *°Pér kété, njé bije qé€ ka té drejtén e trashégimit, i lejohet té€ martohet vetém me njé burré prej
fisit té saj.»
1011Mahla, Tirca, Hogla, Milka dhe Noa, bijat e Celofhadit, vepruan sipas kétij udhézimi dhe u martuan me
kushérinjté e tyre. ?Késhtu, trashégimi i tyre mbeti te fisi i atit té€ tyre.*T€ gjitha kéto urdhérime dhe
vendime gjyqésore Zoti ua dha izraelitéve népérmjet Moisiut né krahinén e stepave moavase né luginén e
Jordanit, pérballé Jerihos.






